BAB I11

PENUTUP

A. Kesimpulan

Berdasarkan hasil penelitian dan analisis dalam bab sebelumnya, dapat

ditarik kesimpulan sebagai berikut:

1. Pengelolaan limbah bahan berbahaya dan beracun industri elektronik di
Kota Batam sudah berjalan dengan baik sesuai peraturan perundang-
undangan yang ada, baik dalam hal perizinan maupun proses
pengelolaannya. Hanya saja pengawasan BAPEDAL dalam pengendalian
pencemaran industri elektronik belum berjalan maksimal karena masih
terdapat buangan limbah B3 di satu kawasan yang belum diketahui
penyebab maupun pelakunya.

2. Kendala yang dihadapi dalam pengelolaan limbah B3 industri elektronik
adalah sebagai berikut:

a. Kurangnya kesadaran sebagian kecil industri elektronik dalam
melaporkan dokumen lingkungan hidup kepada BAPEDAL setiap 6
bulan sekali;

b. Laboratorium pengujian limbah B3 milik BAPEDAL Kota Batam
masih dalam proses sertifikasi sehingga proses uji laboratorium

diserahkan kepada BUMN lain;
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c. Fasilitas transportasi BAPEDAL sebagai pengawas pengelolaan
limbah B3 belum tersedia;

d. Kurangnya kesadaran dan keberanian masyarakat untuk melaporkan
tindak pencemaran limbah B3 yang terjadi sehingga pemerintah sulit

untuk mengidentifikasi.

B. Saran

Berdasarkan kesimpulan tersebut, penulis dapat memberikan saran sebagai

berikut:

1.

Industri penghasil limbah B3 dan instansi pengawas hendaknya perlu lebih
meningkatkan kerja sama dan koordinasi dalam melakukan pengelolaan
limbah B3 industri elektronik sebagai upaya pengendalian pencemaran
lingkungan;

Pemerintah Kota Batam perlu melengkapi sarana dan prasarana dalam
memaksimalkan penggunaan laboratorium pengujian limbah B3;
Pemerintah Kota Batam hendaknya menyediakan transportasi BAPEDAL
yang khusus diperlukan untuk pengawasan pengelolaan limbah B3;
BAPEDAL perlu mempertegas sanksi terhadap pelanggaran kewajiban
pelaporan dokumen bagi industri elekronik penghasil limbah B3 setiap 6
bulan sekali;

Perlu adanya pemberdayaan masyarakat agar masyarakat turut

berpartisipasi melaporkan tindak pencemaran lingkungan;
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Jawaban Kuisioner Tugas Akhir Mahasiswa

Berapa jumlah industri elektronik yang terindikasi melakukan pencemaran lingkungan metlalui
pembuangan limbah B37?

Jawab:

Untuk tahun 2011, sampai bulan September 2011 ini tidak ada industri elektronik yang terindikasi

melakukan pencemaran lingkungan.
(Sumber: Bidang Penegakan Hukum Lingkungan BAPEDAL Kota Batam)

Bagaimana upaya pengendalian pencemaran limbah B3 yang harus dilakukan industri-industri

elektronik?

Jawab:

1. Mewajibkan penyusunan dokumen lingkungan, berupa UKL-UPL atau Amdal. bagi
perusahaan yang berpotensi terjadinya pencemaran lingkungan.

2. Mewaijibkan pengurusan lzin Gangguan.

3. Mewajibkan pembuatan dan pengurusan Izin Penyimpanan Sementara Limbah B3 kepada
industri-industri penghasil limbah B3

4. Melakukan pemantauan evaluasi pelaksanaan dokumen lingkungan setizp 6 (enam) bulan
sekali.

5. Mengikutkan perusahaan ke dalam Proper (Program Peringkat) yang dilakukan Kementerian
Negara Lingkungan Hidup Rl sebagai motivator percepatan ketaatan terhadap peraturan
pengelolaan lingkungan sekaligus pemberian penghargaan

6. Melakukan penilaian kepada perusahaan terhadap kinerja pengelolaan lingkungan hidup

setiap tahun dan diberikan penghargaan oleh Walikota bagi 10 (sepuluh) perusahaan terbaik
(Sumber. Bidang Pengendalian Lingkungan BAPEDAL Kota Batam)

Bagaimana pengelolaan imbah B3 yang seharusnya dilakukan oleh industri-industri elektronik

tersebut?

Jawab:

1. Pengelolaan limbah B3 adalah rangkaian kegiatan yang mencakup reduksi, penyimpanan,
pengumpulan, pengangkutan, pemanfaatan, pengolahan, dan penimbunan limbah B3

2. Pengelolaan limbah B3 bertujuan untuk mencegah dan menanggulangi pencemaran
dan/atau kerusakan lingkungan hidup yang diakibatkan oleh limbah B3 serta melakukan
pemulihan kualitas lingkungan yang sudah tercemar

3. Penghasil limbah B3 adalah orang yang usaha dan/atau kegiatannya menghasilkan limbah
B3.

4. Dalam pengelolaan limbah B3, limbah B3 harus disimpan sementara pada TPS (Tempat
Penyimpanan Sementara) Limbah B3 sesuai ketentuan pada Kepdal No. 1 tahun 1995,
sebelum limbah ini dikiim berdasarkan diagram alir berikut:
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Apakah langkah yang diambil bila ada industri elektronik yang melakukan pencemaran
lingkungan?

Jawab:

Apabila ada pengaduan/laporan tentang adanya tindakan yang melanggar UU No 32/2009
tentang Perlindungan dan Pengelolaan Lingkungan maka hal yang pertama kali dilakukan
adalah verifikasi di lokasi yang diduga terjadi pelanggaran tersebut. Apabila benar terjadi maka
dilanjutkan dengan pemanggilan kepada yang bertanggungjawab atas kejadian baik berupa
panggilan oleh Pejabat Pengawas Lingkungan Hidup (PPLH) kemudian dilanjutkan dengan
sanksi administrasi atau apabila diketahui ada tindak pidana maka dilanjutkan dengan pangailan
oleh Penyidik Pegawai Negeri Sipil (PPNS) tentunya tetap dilakukan perintah untuk kegiatan

pemulihan lahan yang terkontaminasi
(Sumber: Bidang Penegakan Hukum Lingkungan BAPEDAL Kota Batam)

Kota Batam
Qekretaris,



PT. Desa Air Cargo Batam

IIII An Environmental Service Provider

Daftar Perusahaan Penghasil Limbah B3

Manufacturing industr

Tanjung Uncang Batam

No Perusahaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Email
1 | Intalasi Farmasi Dinas JL Pramuka No. 7 Sel Harapan - - Rabaina S.S|,Apt
Kesehatan Kota Batam Batam
2 | PT. Agung Automall JL. Yos Sudarso Bengkong - - -
Bengkel Batu Ampar Batam
3 | PT. Aker Solutions JL Bukit Girang TT Il Batu Ampar| (0778) 411358 | (0778) 411309 | Accounting Dept
Batam
4 | PT. Alexindo Yakin Prima JL Pluit Raya No. 8 Blok B No 12 | 021-8606231 | 021-6619907 | Mr. Alex
Jakarta
5 | PT. Alteco Chemicais JL Angsana Lot 286-287 BIP (0770) 642132 | (0770) 612140 | Ms. Maria
Indonesia Muka Kuning Batam
6 | PT. AMCO BATAM Bintang Industri Park Il Lot C 396813 396812 Ms. Ertatl Siregar
no.33A Tg. Uncang Batan
7 | PT. Amtek Engineering JL Letjen Soeprapto Blok E/ (0T78) 464698 | (0778) 64697 | Ms. Dewi Ng
Batam Cammo Industri Park Batam
8 | PT. Amtek Plastic Batam Lot 11 Citra Buana Industrial (0778) 471694 | (0778) 471899 | Ms. Novi
Park 3, JI.. Engku Putri Batam
9 | PT. Amtek Precision Citra Buana Industrial Park 3 JL | (0778) 471987 | (0778) 471989 | Ms. Aldesi Susant
Componentes Batam Engku Putri Batam Centre
10 | PT. Anggrek Hitam JI. Raya Pelabuhan Kabll Batam [0778) 7205050 | (0778) 472730 | Mr. Hendri
1472720 Herman
11 | PT. Appipa Indonesia JL Simpang Taiwan Kawasan (0778) 711989 | (0778) 711633 | Mr. Bahtera
Ind. Hock Leong Development
Batan
12 | PT. Asahi Plas Tunas Industrial Estate Blok 2C (0778) - (0778) - -
Batam Centre Batam
13 | PT. Asahl Spray Painting Cammo Industrial Park Blok G/5 | (0778) 469886 | (0778) 469889 | Yap Fong Fatt
Batam Centre Batam
14 | PT. Asia Paperindo Perkasa | Tunas Industrial Estate 5D (0778) 471188 | (0778) 471178 | Accounting Dept.
Batam Centre Batam
15 | PT. Associated Packaging JL.Yos Soedarso No.12 (0778) 412517 | (0778) 412507 | Mr. Mahtur
Ind Komp.Bintang Industri Batam
16 | PT. Bandar Victory Shipyard | Sekupang Batam (0778) 6075666 | (0778) 322806 | Mr. Rio
17 | PT. Batamec Shipyard JI. Brigjend Katamso KM 18 (0778) 392204 | (0778) 392208 | Accounting Dept.
Tanjung Uncang Batam
18 | PT. Bengint Nusantara JI. Sagulung Sei Binti Batam 391007 391139 Liti
Industries
=
A 1% PT. Beyonic Manufacturing | Lot 19 Batamindo Industrial - - Accouting Dept.
o Park Muka Kuning Batam
20 | PT. Bioworld Biosciences Blok H1 Latrade Industrial Park | 0778-396818 | 0778-396819 | Mr.Abril Mairi




Mitra

Panaran Batu Aji Batam

v e p— rusrat 1eepon Fax Kontak Person Emall
21 | PT. Boon Meng Engineering | Komp. Mega Clpta Industrial 413998 413980 -
Indonesia Park Blok E No 3 Batu Ampar
Ban -
22 | PT. Bredero Shaw Indonesia JLHang Kesturi | Kav 3A1 Kabil | 0778-412275 | 0778412279 Mr.Roblby M
Batam
23 | PT. Britoil Offshore JL Re Martadinata K. Senawang | (0778) 32780 - Mr. Pieter (Via P.
Indonesia Sekupang Batam torahim)
24 | PT. Cameron System JL Tenggiri Kav. 21 Batu Ampar | (0778) 412282 (0778) 412284 | Mr. Hendrik Nasrul| -
Batam
26 | PT. Cesco JL Hang Kesturi IV Lot. 5 Kabil | (0778) 711223 (0778) 711312 | Accounting Dept.
Batam
26 | PT. Cesco Offshore And JL. Bawal Batu Ampar Batam - - -
Engineering
27 | PT. Chye Joo Sukses Ruko Water Front No. 113 Depan| (0778) 381350 (0778) 381364 | Ms. Desy
Indonesia Holiday In Batam
28 | PT. Ciba Vision Batam JL Beringin Lot.204 BIP Muka (0778) 478889 | (0778) 478665 | Ms. Diana
Kuning Batam
29 | PT. Cipta Jaya Adi Perdana | Hotel Polaris JI. Sriwijaya Pelita |(0778) 7067800 | (0778) 432577 | Mr. Ferry
Batam
30 | PT. Cipta Sarana Bahari Komp. Nagoya Garden Phase Il | (0778) 453851 (0778) 432734 | Mr.Jeffry
Blok F/64 Nagoya Batam
31 | PT. Citra Asia Raya JLTunas Industrial Park Blok 21 | (0778) 471289 (0778) 471267 | Mr. Anthonie Han
Batam Center Batam
32 | PT. Citra Bara Binamandiri Komp. Binatama Dharma (0778) 432562 | (0778) 432562 | Dwi Detya Pratiwi
Perkasa JL Duyung No.1 Batu
Ampar w
33 | PT. Citra Shipyard Kav.20 Sei Lekop Kampung (0778) 7367019 |(0778) 7367018 | Mr. Edy
Becek Sagulung Tg.Uncang
Hatarr—
34 | PT. Citra Tubindo JLHang Kesturi KM.9 Unit 1-2 08117006305 | (0778) 711425 | Mr. Henry
Engineering Kabil Industri Estate Batam
35 | PT. Citra Tubindo Tbk JL Hang Kesturi Km.4 Kabil (0778) 711121 | (0778) 711065 | Mr. Sasongko
Batam
36 | PT. Cokro Bersaudara JI.Todak Batu Ampar Batam (0778) 412201 | (0778) 412207 | Ibu Dewi
37 | PT. Cosmic Indonesia Batu Ampar Batam - Mr. Gunawan
38 | PT.CPPI Indoterminal Building CPO Port (0778) 711777 | (0778) 711389 | Mr. Mizwar
Kabil Batam
39 | PT.CPT - PKM Group JL J.H Ahmad Dahlan No.3 (0778) 381438 | (0778) 381158 | Mr. Roni Istono
Tanjung Rlau Batam
40 | PT. Daihan Labtech JL Beringin Lot 322 & 337 BiP (0778) 612277 | (0778) 612278 | Mr. Immanuel Zai
Muka Kuning Batam
" 41 PT. Daiho Batam JL Kerapu No.86 Batu Ampar [0778) 412992/3| (0778) 412994 | Ms. Nova
Batam
42 | PT. Dalle Energy Batam Trans Barelang KM 3.5 Panaran 3583331 3583333 IRFAN
Tembesi, Batam
43 | PT. Dalle Energy Batam / JL Trans Barelang KM 3,5 (0778) 3583331 ((0778) 3583333 | Mr. Wahidin




nNO | Perusahaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Emali
44 | PT. Dasindo Cipta Jaya Hotel Polaris JL Sriwijaya Pelita - - Mir. Herry Susanto | -
Batam
45 | PT. Desa Alr Cargo Batam JL Raya Palabuhan Kabil KPLI | (0778) 711478 | (0778) 711448 | Mr. Kumiawan Kumilawan@gigr
B3 Batam om
48 | PT. Dharma Paclfic JL Kerapu No.87 Batu Ampar (0778) 411028 | (0778) 411027 | Mr. WagimanSE | -
Engineering Batam
47 | PT. Dinamika Logam Mulia JL Sei Lekop Kp. Becek Tanjung - - Daru Sembiring -
Uncang Batam
48 | PT. Diversey Indonesia Komp. Greenland Blok A1 No.04 - - Mr. Kunaidi -
Batam Center Batam
49 | PT. Djitoe Mesindo JL Todak Komp.Repindo Industri| (0778) 412545 | (0778) 411760 | Mr. Agung -
Block C Il No.10 Batam
50 | PT. Drydocks World Pertama | JL Brigjen Katamso Tanjung (0778) 392288 | (0778) 392285 | Mir. Sutrisno -
Uncang Batam
61 | PT. Dwi Sumber Arca Waja Kabil Industrial Estate JLHang | (0778) 711240 | (0778) 711242 | Mr. Jonatan -
_| Kesturi KM.4 Batam
§2 | PT. Dynacast indonesia JL Rambutan Lot 517 BIP Muka 612388 612387 - -
Kuning Batam
§3 | PT.E Tech Manufacturing JL Kenanga Lot 246 BIP Muka (0770) 611305 | (0770) 611868 | Mrs. Amal -
Batam Kuning Batam
54 | PT. Ebel Industries Lot 331 JLBeringin BIC Muka (0778) 612455 | (0778) 612455 | Mr. Fhoc Khiong | -
Kuning Batam
55 | PT. Ecogreen Oleochemicals | JI. Raya Pelabuhan Kabil Batam | (0778) 711002 | (0778) 711007 | Ms.Sandra -
56 | PT. Ekasurya Mandiri Komp. Inti Batam Business & (0778) 430400 | (0778) 430789 | lbu Marini -
Industrial Park Blok D No.14 Sel
Paras-Batam
§7 | PT. Elite Packaging Komp. Executive Industrial Park |(0778) 7482088 |(0778) 7482068 | Mr. WinstonlLee | -
Indonesia Blok A No.1 Kel.Belian Batam
58 | PT. Eonchemicals Putra Komp. Kara industri Batam (0778) 463200 | (0778) 465011 | Mr.M. Fadil -
Center
59 | PT. Epcos Indonesia Panbil Industri Estate Muka (0778) 478889 | (0778) 478655 | Accounting Dept | -
Kuning Batam
60 | PT. Epcos Indonesia. Kampung Seraya Kota Batam - - -
/;1 PT. Epson Batam JL Rambutan Lot.205 BIP Muka | (0770) 611501 | {0770) 612657 | Mr. Machmud - % 61 ) l |
p—t Kuning Batam fodullal,
62 | PT. Epson Toyocom JI. Bungur Lot.231 BIP Muka (0770) 612112 | (0770) 612120 | Mr. lpon -
Indonesia Kuning Batam
63 | PT. Evox Riva Indonesia Lot 325 BIP Muka Kuning Batam | (0770) 611181 | (0770) 611183 | Mr. Freddy M
64 | PT. Ex Batam Indonesia Lot. 216 Batamindo Industri Park| (0770) 611397 | (0770) 611402 | Mr. Richard -
Muka Kuning Batam
65 | PT. Exprit Engineering JL Brigjend Katamso KM.18 (0778) 391423 | (0778) 391428 | Mr. Ali Sariman -
Tg.Uncang Batam
66 | PT. Expro Indonesia JI. Tengiri Batu Ampar (0778) 412862 | (0778) 412371 | Mr,V. Isnali Arief | -




nNO rerusanaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Emall
67 | PT. Fajar Kreasindo Komp. Ruko Green Land Block (0778) - (o778) - Mr. Wahyu -
B No.15 Batam Center Batam Musti
88 | PT. Fastcoat JL Bridgjend Katamso KM.06  |(0778) 7387376 |(0778) T367377| Mr. Jayad| Hadl -
Tanjung Uncang Batam
689 | PT. Ferdi Yanda Pratama Komp.Tansh Mas Blok.D No.4 | (0778) 460638 | (0778) 480636 | Ms.Ani -
SeiPanas Batam
70 | PT. Fine Precision JL Yos Sudarso Komp.Lobindo | (0778) 427941 | (0778) 427944 | Hermanto -
Industrial Park No.3 Batam
71 | PT. Flarisi Technology Batam| Lot.202 Batamindo Ind Park (0778) 612738 . Accounting Dept | -
Muka Kuning Batam
PT. Flextronics Technology | JL Rambutan Lot 516 BIP Muka - - - ¥
@ Batam Kuning Batam ?q}c Lj b
aam
73 | PT. Fluid Sciences Batam JL Delima Lot 512 BIP Muka (0770) 611823 | (0770) 611848 | Mr. Budiman -
Kuning Batam
74 | PT. Foster Electric Indonesia | JL Beringin Lot 3 BIP Muka (0770) 611635 | (0770) 611258 | Mr. Herry.S
Kuning Batam
756 | PT. Fujitec Indonesia JL Gaharu Lot 106-107 BIP Muka - - - -
Kuning Batam
76 | PT. GELFLEX INDONESIA Sarana Industrial Point Blok A - - - -
No.11 Batam Centre
77 | PT. Germany Plastic Batam Center - Mr.Azli -
78 | PT. Giken Precision JL Yos Sudarso Lot 11 Citra (0778) 451000 | (0778) 452350 | Mr. Syamsudin -
Indonesia Buana Park || Batam
79 | PT. Global Citra Pratama Puri Industrial Park 2000 Blok D | (0778) 465708 | (0778) 485680 | - -
No.1 Batam Center
80 | PT. Global Industries Asla JL Bridgen Katamso Km.6.5 (0778) 393020 | (0778) 393048 | Ms. Yoke Elvariany -
Pacific Tanjung Uncang Batam
81 | PT. Global Process System | JL RE Martadinata Sekupang - - -
Batam
82 | PT. Global Rising Kara Industrial Park Blok A (0778) 466731 | (0778) 466731 | Ms.Yorita
Technologies No.11 Batam Center
83 | PT. Globalindo Pratama Komp. Ruko Puri Mas Blok A (0778) 78269689 [(0778) 7500096 | Mr. Irlanto
Sukses No.9 Batam "
84 | PT. Glopack Packaging Komp. Sarana Industrial Park (0778) (0778) 471053 | Mr. Tan / Surya B
Blok A No.7 Batam Center 417051/417052
85 | PT. GP Technology Bintan BIE. Lot.D3 JLAsoka Lobam (0770) 696047 | (0770) 696049 | Mr. Wanda Putra -
Bintan
86 | PT. Green Global Sarana Komp. Ruko Puri Niaga Blok GG |(0778) 7033777| (0778) 363252 | Mr. Gufron -
No.15 Batu Aji Batam
87 | PT. Greenindo Tritama Komp. Limindo Trade Center (0778) 478889 | (0778) 478655 | Mr. Kisno / Samin | -
Blok B/4 Batam Center
88 | PT. HAB Batam Cartons Komp Tunas Industrial Estate (0778) - (0778) - - -
I Blok 2-Z Batam
89 | PT. Haikki Green KPLI B3 Kabil JL Raya (0778) 7034662 (0778) 711689 | Mr. Herry Susanto | -
Pelabuhan Kabil Batam
80 | PT. Halliburton Indonesia JL RE Marthadinata Sekupang | (0778) 321587 - Mr. Sitor -
Batam




nNo | Perusahaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Email
81 | PT. Haluan Segara Line Komp. Sentosa Pumama Jaya | (0778) 424654 | (0778) 430286 | Mr. Timbul -
Batam Blok B No.3 Batu Ampar : Hasugian
92 | PT. Hantong Precision Citra Buana Industri Il Lot Batu | (0778) 428222 | (0778) 420111 | Ms. Suglarti -
Manufacturing Batam Ampar Batam
93 | PT. Harapan Citra Jaya Ruko Sentosa Perdana Block A | 08127703546 | (0778) 396066 | Mr. Heru Pujo -
No.1 Batam Center
84 | PT. Hayashi-indo Dinamika | Batam Center (0778) 400000 | (0778) 400000 | - -
96 | PT. Heat Exchangers JI. Bawal Batu Ampar Batam (0778) 411575 | (0778) 411582 | Mr. Zureimi -
Indonesia (08117006669)
96 | PT. Hitech Agratektron JI. Kampung Seraya Batam (0778) 455316 | (0778) 453688 | Mr. Randy Tan -
Sempur
87 | PT. Hitech Displays Cammo Industrial Park Blok G | (0778) 469909 | (0778) 469907 | Mrs. Endang -
No.6-8 Batam
98 | PT. Hi-Test Century Park Blok F No.6-7 (0778) 7483070 |(0778) 7483068 | Mr. Suhadi -
Batam Center
99 | PT. HLN JL Beringin Lot 304 BIP Muka (0770) 612008 | (0770) 612886 | Mr. Agus Nal -
Kuning Batam
100 | PT. Ho Wah Genting Bintang Industri Park Il Tanjung | (0778) 393009 | (0778) 393010 | Acounting Dept -
Uncang Batam
101 | PT. Honeywell Indonesia JLTeratai Lot D16 BIE Lobam (0770) 696880 | (0770) 696881 | - -
Pulau Bintan
102 | PT. HONFOONG PLASTIC JL. Beringin Lot 330 BIP Muka 611448 611260 Mr. Simon Ng -
INDUTRIES Kuning Batam
103 | PT. Hong Yang Indonesia Citra Buana Industrial Park | (0778) 6005202(0778) 6005203 | Ms. Mely -
Block F No.3 Seraya Batam
104 | PT. HPM Komp.Citra Buana Il Batam - B
Center
105 | PT. HT Manufacturing PIE B2A Lot 10 JL Ahmad Yani | (0778) 371513 | (0778) 371514 | Mr. Dony -
Muka Kuning
1068 | PT. H-Tech Manufacturing Panbil Industrial Estate Muka (0778) 371513 | (0778) 371514 | - -
Kuning
107 | PT. H-Tech Oilfield Kabil Indonusa Estate JLHang (0778) 711166 | (0778) 711143 | Ms. Lauren Eka =
Equipment Kesturi Km.4 Batam Wijaya
108 | PT. Hutama Karya Jl.Bawal Batu Ampar Batam = - Mr. Fasir -
109 | PT. Hydril Indonesia JL Hang Kesturi | Kav 23-24 (0778) 711318 | (0778) 711112 | Mr. Chairul -
Kabil Industrial Estate Batam Ichwanu
110 | PT. Hymindo Petromas JLHang Kesturi Kawasan Kabil |(0778) 711147 | (0778) 741151 | Ms. Okta Andriani | -
Utama Industrial Estate Batam
111 | PT. Idros Services JL Brigjen Katamso KM -60 (0778) - (0778) - Acounting Dept -
Tanjung Uncang Batam
112 | PT. IKM Indonesia Ruko Bukit Beruntung Blok C/2 [+65) 6777 8803[(+65) 6873 3951 Mr. Thomas -
Batam-indonesia Batam
113 | PT. Imeco Inter Sarana JL Hang Kesturi KM 4 Kabil (0778) 711380/ [(0778) 711385 | Ms. Trini -
Batam 84
114 | PT. Indo Batam Ekatama Samping Walakaka Industri Blok [ (0778) 461831 [(0778) 461833 | Mr. Aman

A No.1-3 Batam Centre




NO Perusahaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Emall
116 | PT. Indocement Tunggal Wisma Indocement Level B JL 021-2512121 | 021-25100866 | Mir. Taufik
Prakarsa Jend Sudirman Kav 70 Jaksel Mohamad
118 | PT. Indomobil Batam Ji. Yos Sudarso Sei Baloi Batam [0778) 421206 /|(0778) 421276 | Edison Haposan
26
/‘lﬁ PT. infineon Technologles JL Beringin Lot.317 BIP Muka (0770) 812103 | (0770) 612056 | Mr. Januar Effendi
e Bchd_m____,__;___ Kuning Batam
118 | PT. inmarsat JL RE. Martadinata Sekupang !(07?!) 6041001 (0778) 323047 | Sindy
Batam
119 | PT. intek Metal Bintang Industri Park If (0778) 393207 | (0778) 393223 | Mrs. Rusni
Tg.Uncang Batam
120 | PT. Interco Bisnis Langgeng | JL Brigjen Katamso KM.16 Kaw (0778) 383363 | (0778) 383080 | Mr.Uli
Tg Uncang Batam
121 | PT. interpak industries Puri Industrial Park 2000 Blok C | (0778) 489481 | (0778) 469491 | Mr. Nurman Tan
Batam No.6 Batam Center
122 | PT. Inti Duta Surya Kawasan industri Kav 8 [0778) 322781 / | (0778) 321086 | -
Sekupang Batam 322782
123 | PT. James Products Co JL Hang Kesturi | Kaw Taiwan | | (0778) 711049 | (0778) 711050 | Ms. Mey
Kabil Batam
124 | PT. Jamewin Trading Ji. Raya Batam Center Simpang | (0778) 421167 | (0778) 421848 | Ms. Rosma
Baloi Batam
125 | PT. Japan Servo Batam JL Gaharu Lot.225/227 BIP Muka | (0770) 811276 | (0770) 611273 | Mr. Pariin
Kuning Batam
126 | PT. Jasa Satria Taman Duta Mas Blok B Il No,7 |(0778) 7033373 (0778) 463489 | Mr. Yuwono Tri
Batam Center
127 | PT. Jaya Asiatic Shipyard JL Brigjen Katamso KM.6 (0778) 391474 | (0778) 391475 | Darwin
Tanjung Uncang Batam
128 | PT. JMS Batam Batamindo Industria Park Muka | (0770) 611805 | (0770) 611816 | Ms. Retno
Kuning Batam
129 | PT. Jovan Technologies Unlon Industrial Park Blok B.1 | (0778) 412668 | (0778) 413755 | -
No.1-3 Batu Ampar Batam
130 | PT. JP Nelson Equipment Kawasan Bintang Industrial Park| (0778) 398888 | (0778) 398961 | -
Il No.52 T.Uncang Batam
131 | PT. Kabil Industrial Estate JL Hang Kesturi KM.4 Kabil (0778) 711144 | (0778) T11114 | Ms. Saduarta
Industrial Estate Batam Adison Fuah
132 | PT. KAEFER Ji. Bawal Kav. 7 Batu Merah 412874 411205 Early Falzal
Batu Ampar Batam
133 | PT. Kartinba Indah Komp. Pertama Industrial (0778) 471012 | (0778) 471007 | Ms. Venny
Sekupang Batam
134 | PT. Karya Celcon Parama Kav.3 Kawasan Industri (0778) 322176 | (0778) 321132 | Mr. Markoni
Aerated Sekupang Batam
' 135 | PT. Karya Pertama Sedjoli Komp.Raflesia Bussines Center | (0778) 472515 | (0778) 472517 | Mr. Supriyanto
Blok B No.8 Batam
136 | PT. Kertayasa Sarana JI. Tenggiri Kav.21 Batu Ampar | (0778) 412625 | (0778) 412372 | Mr. Leonard HSE
137 | PT. KSW Batam Latrade Industrial Park Blok.G | (0778) 392777 | (0778) 393777 | Mr. Edi Tanjung
Lot 14 Tg.Uncang Batam
138 | PT. Kuala Biru Utama Komp.Greentand DI No.2 Batam [{0778) 7000787 |(0778) 7000787 | Mr. Husaini
Center Batam Rahma




No Perusahaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Emali
139 | PT. Kvaemner Ollfield JL Bukit Girang TT Il Batu Ampar| (0778) 411358 | (0778) 411309 | Mr. Jeffry Thomas
Products Batam
140 | PT. Labtech Penta Kaw. Industrial Sekupang (0778) 327781 | (0778) 321414 | Mr. Yogl
international Kav.34 Batam
141 | PT. Limindo Mandiri Pratama | JL Tenggiri No.01 Batu Ampar  |(0778) 3581075 kom) 601025¢| Ms. Yunasmin
Batam
142 | PT. Logam Jaya Abadi JL Mawar Pedurenan No.88 (0778) - (0778) - -
Bekas|
143 | PT. Logicom Industries Citra Buana Industrial Park (0778) 455720 | (0778) 455726 | Ms. Yeni
Phase Il Lot 4 Batu Ampar Batam|
144 | PT. Madeira Indonesia Cammo Industrial Park Batam | (0778) 462102 | (0778) 482103 | Mir. Lindri
Center Batam
145 | PT. Madera Manufacturing Cammo Industrial Park Block. | (0778) 462102 | (0778) 462103 | Mr. Lindry
Asia B-1/1-2 Batam Center
146 | PT. Marcopollo Tanjung Uncang Batam (0778) - (0778) - Mr. Zulhardi
147 | PT. Marketama Indah Citra Buana 1 C/ 4 Kampung (0778) - (0778) - Mr. Joseph Barrus
Seraya Batam
148 | PT. MC Connell Dowell Jin Sei Binti RT.001 Sagulung | (0778) 391988 | (0778) 391888 | D.Y Danajaya
Services Batu Aji Batam
149 | PT. Mc Dermott Iindonesia JL Bawal No.1 Batu Ampar (0778) 411001 | (0778) 411624 | -
Batam
150 | PT. Mechcast Technology JL Ahmad Yanl Panbil Industrial - -
Estate Batam,Batam Center
151 | PT. Megaron Semesta JL Tenggiri No.1 Batu Ampar (0778) 413777 | (0778) 412006 | Mr. Murali
Batam
152 | PT. Megatrans Semesta JI. Tenggiri Batu Ampar Batam | (0778) 413777 | (0778) 412006 | Mr. Yan
153 | PT. Metal Batam JL Engku Putri No.1 Batam (0778) 466984 | (0778) 466985 | -
Center
154 | PT. Mi-Indonesia JI. Todak Batam Plant (0778) 412020 | (0778) 412021 | -
155 | PT. Minamoto Indonesia JL Angsana Lot 302 BIP Muka (0770) 612365 | (0770) 612357 | Mr. K.Saito/
Kuning Batam Ms.Rita
156 | PT. Mitra Energi Batam Trans Barelang Km 3.5 Panaran [(0778) 3583331 [(0778) 3583333] -
Tembesi Batam
157 | PT. Mitra Harindo Komp. Ruko Mega Legenda Blok |(0778) 7024227 | (0778) 469852 | Mr. Husari
B3 No.27 Batam Center
158 | PT. Mitra Krida Perkasa Komp. Mitra Raya Blok A1 No.1-4) (0778) 365000 | (0778) 365008 | Mr. Edwin
Batu Aji Batam Tanumuhardja
159 | PT. Multi Karya Bajatama JI. Seraya Blok N No.01 Batam | (0778) 428110 (0778) -
160 | PT. Musim Mas Jalan Raya Pelabuhan CPO (0778) 711571 | (0778) 711573 | Mr. Asun
Kabil Batam
161 | PT. Nactec Batam JL Rambutan Lot 502A BIP Muka - - -
Kuning Batam
162 | PT. Nagano Drilube JI. Kenanga Lot 290 BIP Muka (0770) 612038 | (0770) 612030 | Mr. Vepta Adi,c

Indonesia

Kuning Batam




No Perusahaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Emall
163 | PT. Nanindah Mustika Tanjung Uncang Batam - - Mr. Juni Supriyadi
Shipyard
164 | PT. National industrial Gases | JL Brigjen Katamso B#I Tanjung | (0778) 392161 | (0778) 392163 | -
ind Uncang Batam
165 | PT. Nefilock Technologyndo | Komp.Hijrah Biok C/7 Batam (0778) 465014 | (0778) 465424 | Mr. Robin
Center
166 | PT. New Century indonesia | Bintang Industri Park il (0778) 393131 | (0778) 393132 | Mr. Edi Setiawan
Tg.Uncang Batam
167 | PT. Nexus Engineering JL Pattimura Rt 01/04 Kamp. 711188 711288 MS. SURI
indonesia Panau Kabil Batam
168 | PT. Nidec Indonesia JL Asoka Lot §58-S59 Lobam (0771) 696111 | (0771) 686115 | Mr. M.Tazoe
Bintan
169 | PT. Nippon Steel Batam JL Bridjen Katamso Tanjung 0813-64323954 | (0778) 391924 | Ms. Lolly
Uncang Batam
170 | PT. Nippon Steel Engineering| JL Brigjen Katamso Tg. Uncang - - -
Batam
171 | PT. Nissin Kogyo Batam Jin. Beringin Lot 270-271 Muka | (0770) 611489 | (0770) 611612 | Mr. Jerry
Kuning Batam Rosadesix
172 | PT. Noble Batam JL Gaharu Lot 103/103 A BIP (0770) 611195 | (0770) 611219 | Ms.Dwi
Muka Kuning Batam
173 | PT. Nok Asia Batam JL Rambutan Lot.501&501 A BIP | (0770) 811379 | (0770) 611310 | Mr. Suhadi
Muka Kuning Batam Pasaribu
174 | PT. Nok Precission JL Gaharu Lot. 101-102 BIP (0770) 611634 | (0770) 611620 | Mr. Hendra Salim
Components Batam Muka Kuning Batam
178 | PT. NSP Technology Batam | Komp. Citra Buana Park |l Batu | (0778) 4556418 | 0778) 451748 | Mr. Barani Sihite
Ampar Batam
176 | PT. Nutune Batam BIP JL Beringin Lot1,13b,13¢c (0778) - (0778) - Mr. Ketut
Muka Kuning Batam
177 | PT. NXP Semiconductor JI. Beringin Lot 1 Muka Kuning | (0770) 611388 | (0770) 611748
Batam
178 | PT. OSI Electronics Cammo Industrial Park Blok F 474550 474557 Bambang
No. 3A Batam Centre Batam Siswanto
179 | PT. Pacific Coating Batam Panbil Industrial Estate Lot.01 (0778) 371272 (0778) - Ms. Kasianna S
Muka Kuning
180 | PT. Pacific Federal Factory Kawasan Industri Utama Mas (0778) 471933 | (0778) 471996 | Mr. Suyanto SE
B/3 Batam Centre
181 | PT. PAN United Shipyard JL Brigjen Katamso KM.6 (0778) 392288 | (0778) 392286 | Mr. Sutrisno
Tanjung Uncang Batam
182 | PT. Panasonic Battery Batam | JI. Beringin Lot.275/277 BIP (0770) 611908 | (0770) 611915 | Mr. lwan
Muka Kuning Batam
183 | PT. Panasonic Electronic Puri Industrial Park 2000 (0770) 611496 | (0770) 611567 | Ms. Nova
Devices Batam KelBaloi Permai Batam
184 | PT. Panasonic Shikoku JL Beringin Lot 209 BIP Muka (0770) 611496 | (0770) 611567 | Ms. Nova
Electronic Kuning Batam
185 | PT. Patlite Indonesia Batamindo Industrial Park (0770) 612251 | (0770) 612444 | Mrs. Intan
Lot.231 Muka Kuning Batam
186 | PT. PCI Elektronik JL RE Martadinata Sekupang (0778) 322323 | (0778) 322134 | Accounting Dept.

Internasional

Batam




Kuning Batam
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187 | PT. Perkasa Melati Dapur 12 Sel Lekop Kav 2 (0T78) 7367111| 7367112 Mrs. Novi
Sagulung Batam
188 | PT. Perkin Elmer Batam JL Beringin Lot 207 BIP Muka (0770) 611090 | (0770) 611084 | MR. Abasril
Kuning Batam
189 | PT. Pestokil Indo Sakti 215 Boon Lay Place # 09-T1 - - Mr. Joko Priono
Singapore 640215 Singapore
190 | PT. Peteka Karya Samudra Gedung Pertamina (0778) 711543 | (0778) 711543 | Anna Hashina
Tongkang,JLRaya Pelabuhan
Habit-Batam—
191 | PT. Petrus Indonesia Lot 16 Citra BIP JLEngku Putri | (0778) 471122 | (0778) 471133 | Ibu Lenti
Batam Center
192 | PT. Philips Industries Batem | Panbil Industrial Estate Lot B 1-8| (0770) 611855 | (0770) 811878 | Mr. Maryoto
Muka Kuning Batam
193 | PT. PNBC Indonesia Cammo Industri Blok G No.11 (0778) 4860182 | (0778) 460181 | Mr. Suwito
Batam Center Batam
194 | PT. Polestar Plastic Batam JL Kenanga Lot 241/245 BIP (0770) 611636 | (0770) 611771 | Mr. Mahfuddin
Muka Kuning Batam
185 | PT. Pratama Engineering Cammo Indus Park Blok B2 n0.2| (0778) 483230 | (0778) 463231 | Ms. Ali
Supplies Batam Center
196 | PT. Prima Karya Ayu Mandiri | Komp. Batam Palace Biok A (0778) 323894 | (0778) 327729 | Mr. T. Amiruddin
No.2 JI. RE Martadinata Batam
197 | PT. Primo Microphone JL Beringin Lot.319-320 BIP (0770) 812749 | (0770) 612768 | Mr. Gunawan
Indonesia Muka Kuning Batam Salim
198 | PT. Prioritas Solusi Komp. Limindo Trade Center (0778) 478798 | (0778) 478576 | Mr. Anip
Bick D n0.06 Batam
199 | PT. Production Testers JI. Tenggiri Batu Ampar Batam | (0778) 412382 2 Mr. Germanus
Asan
200 | PT. Prosper BSSTEC Kawasan Ind Sekupang Logistic | (0778) 326578 | (0778) 326280 | -
International Sekupang Batam
201 | PT. Prostar Marine Contract | Perum Griya Permai G No.1 Batu| (0778) 392405 | (0778) 392405 | Mr. Next Wong
Aji Batam
202 | PT. Racer Technology Batam | Komp. Hijrah Karya Mandiri Blok| (0778) 466612 | (0778) 466611 | Ms. Angelia
F No.3 Batam Center Sabina
203 | PT. Radiant Utama Interinsco | Ruka Travalgar No.29 Taman (0778) 467362 | (0778) 461494 | Mr. Rommel C
Duta Mas Batam : Virly
204 | PT. Ratu Baja Indah JI. Gajah Mada Tiban Il Batam | (0778) 321633 | (0778) 321140 | Mr. Roni Sukiman
205 | PT. Rentokil Indonesia Citra Batam Airmas Blok A1 No. |(0778) 7020687 |(0778) 7020687 | Ms. Sri Wahyuni
Batam Center Batam
206 | PT. Ring Technology Cammo Industrial Park Batam | (0778) 467110 | (0778) 467501 | Mr. Paris Doris
Center Batam
207 | PT. Roda Asia Jaya Puri Industrial Park 2000 Blok D |(0778) 7482188 |(0778) 7482189 | Mr. Sadikun,SE
No.3 Batam Center Batam
208 | PT. Royal Citra Bersama Komp. Green Town Blok E (0778) 333183 | (0778) 334366 | Mr. Amin
No.4-5 Bengkong Center Batam
209 | PT. Rubycon Indonesia JI Gaharu Lot.224 BIP Muka (0770) 611412 /| (0770) 611435 | Mr. Marianus MP




nNO rFerusanaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Email
210 | PT. Saipem Iindonesia Sekupang Batam - - Mr. Darso -
211 | PT. Samudra Oceanering Komp. Bintang Industrial Park | (0778) 413007 (0778) 413017 | - -
No.29 Batam
212 | PT. Sanipak Indonesia JL Beringin Lot.18 Muka (0770) 611383 | (0770) 611385 | Mr. Okta -
Kuning-BIP Batam
213 | PT. Sanmina Sci Batam JLBeringin Lot § BIP Muka (0770) 612666 | (0770) 612680 | Ms. Zona -
Kuning Batam
214 | PT. Sansyu Precision Batam | JL Delima Lot §13A BIP Muka (0770) 612075 | (0770) 612083 | -
Kuning Batam
215 | PT. Sanyo Energy Batam JL Beringin Lot 11 BIP Muka (0770) 611322 | (0770) 611348 | -
Corporate Kuning Batam
216 | PT. Sanyo Precision Batam | JL Beringin Lot 9 BIP Muka (0770) 612901 | (0770) 612903 | -
Kuning Batam
217 | PT. Sat Nusapersada Kara Industrial Park Blok B (0778) 461508 | (0778) 461507 | Ms. Imas
Brothers No.1-2 Batam Center Batam
218 | PT. Satnusa Persada Tbk, Jl.. Pelita VI No.99 Batam (0778) 425888 | (0778) 427188 | -
219 | PT. Schnelder Electric JL Beringin Lot.208 BIP Muka (0770) 611133 | (0770) 811134 | -
Manufacturing Batam Kuning Batam
220 | PT. Sefong Industries Citra Buana Industrial Park Il (0778) 455734 | (0778) 4565726 | Ms. Lioni
Lot.4 Batu Ampar Batam
221 | PT. Sekupang Makmur Abadi | RE Martadinata Street Sekupang | (0778) 322508 | (0778) 322688 | Mr. Irbar P
Batam
222 | PT. Semesta Citra Alam JL Pembangunan No.27 Penuin | (0778) 432378 (0778) 432379 | Mr. Mhd. Jeffery
Nagoya Batam
223 | PT. Sentral Agung Himalaya Komp. Sarana Industrial Point (0778) 471237 | (0778) 471297 | Mr. Acong
B-11 Batam Center Batam
224 | PT. Shimano Batam JL Gaharu Lot 235/237 BIP Muka (0770) 611750 | (0770) 611938 | MR. Jajang
Kuning Batam
225 | PT. Shye Chang Batam JL Brigjen Katamso Kaw. (0778) 391108 | (0778) 612086 | Ms. Rusni
Indonesia Bintang Industri Lot C No.36
—Batam
226 | PT. Siix Electronics JL Bungur Lot 295 BIP Muka (0770) 611486 | (0770) 611706 | MR. Gusnadi
Indonesia Kuning Batam
227 | PT. Sinba Technology Sekupang Batam (0778) 7033026 |(0778) 7033042 Ms. Desi
Industries
228 | PT. Singatec Batam Mustika | Lot 5 Citra Buana Centre Park (0778) 471141 | (0778) 471140 | Mr. Alan Chai Jiun
Phase 3 Batam Chang
229 | PT. Sinometal Stamping JL Letjen Soeprapto Kawasan 464221 464231 -
Technology Batam Industri Cammo Blok D1 No.1
230 | PT. SM Engineering Citra Buana Park Iil Lot 8 Batam | (0778) 471678 (0778) 471234 | Ms. Merry
Centre
231 | PT. SMB Industri Komp. Dragon Industri Park D (0778) 7287692)(0778) 7287693 | Mr. GK Wong
JL Patimura Kabil Batam
232 | PT. Smith Tool Indonesia Union Industrial Park Blok C1 (0778) 414327 [ (0778) 411782 Accounting Dept.
No. 3A Batu Ampar Batam




NO rerusanaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Emali
233 | PT. Smoe Indonesia JL Hang Kesturi Vi Lot 5-1 Kabil | (0778) 711223 | (0778) 711312 | Mr. Akhmad
Industrial Estate Batam Nanang
234 | PT. Sumitomo Wiring Ji, Beringin Lot 8 BIP Muka (0770) 611653 | (0770) 611803 | Mr. Riadi
Systems Kuning Batam Heriambang
235 | PT. Sun Creation Indonesia | Tunas Industrial Estate Type 1-C| (0778) 471292 | (0778) 471290 | Mr. Jeffry Ong
Batam Centre
236 | PT. Suntach Plastics Citra Buana Park lll Lot 15 (0778) 471160 | (0778) 471159 | Ms. Melly
industries Batam Centre
237 | PT. Super Box Industries Kara Industri Blok C§ No.2 (0778) 487012 | (0778) 467015 | Ms. Yani
Batam Centre
238 | PT. Surya Batam Cemerlang | Komp. Executive Centre Sei (0778) 4556620 | (0778) 455848 | -
Panas batam
239 | PT. Sys-Mac Iindonesia Puri Industrial Park 2000 Blok B | (0778) 463713 | (0778) 464886 Accounting Dept.
No.8-9 Batam
240 | PT. T.H.G. ENGINEERING Puri Industrial Park 2000 Blok 8 468872 468874 Iswandi
INDONESIA No. 14 Batam Centre
241 | PT. Tai Cheng Development | Kawasan Industri Kav.5 (0778) 323563 | (0778) 323549 | Mr. Steven
Sekupang Batam
242 | PT. Takamori Indonesla Ji. Gaharu Lot.231 BIP Muka (0770) 611491 | (0770) 611482 | Mr. Al Asas
Kuning Batam
243 | PT. Tanjung Harapan Kawasan Industri Sekupang (0778) 3210689 | (0778) 321636 | Mr. Mufiono
Sentranusa Batam
244 | PT. Teac Electronic Indonesial Lot.10 BIP Muka Kuning Batam | (0770) 611088 (0770) 611193 | Ms. Fita
245 | PT. Team Metal Indonesia Ji. Brigjen Katamso No.7-8 (0778) 393088 | (0778) 393182 | Ms. Yenny H
Bintang Industri Park Il Tanjung
Yreang W
2468 | PT. TEC Indonesia JL Randu Lot 108/110 BIP Muka | (0770) 8611528 | (0770) 611506 | Mr. Balas Tarigan
Kuning Batam
247 | PT. Teckwah Paper Product | JL Beringin Lot 268-269.318 BIP |(0770) 612074 (0770) 612042 | Ms. Juli/ Ririn
Ind Muka Kuning Batam
248 | PT. Tectron Manufacturing Hijrah Industrial Park Blok E (0778) 471233 | (0778) 417223 | Ms. Murwanti
No.14 Batam
249 | PT. Tenang Jaya Sejahtera JL Raya Badami No.0§ Ds. 0267413311 | 0267413336 | Mr. Tulus Widodo
Margakaya Teluk Jambe Jawa
Barat
250 | PT. Tomoe Valve Batam Latrade Industrial Park Tanjung - (0778) 396475 | Mr. Juslin
Uncang Batam Sitanggang
251 | PT. Top Foam Batam Cammo Industri Blok B1 No.34 [0778) 462027 / | (0778) 462028 | Mr. Ridwan
Batam Centre 68
252 | PT. Toyo Kanetsu Indonesia | JI. Tengiri Batu Ampar Batam (0778) 412159 - Mr. Haryo Kusuma
253 | PT. TPCO Pan Asia JL Patimura Kec. Nongsa Kel (0778) 711199 | (0778) 711399 | Edi Syafriandi
Kabil Batam
264 | PT. Trans Multi Cargo Komp. Mega Legenda Blok B2  |(0778) 7339189 - Mr. Jhony
No.17 Batam Centre Simatupang
255 | PT. Tricom Batam JI. Tenggiri Batu Ampar Batam | (0778) 413359 | (0778) 412382 | Mr. Ahmad Yusuf

A




No Perusahaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Emall
268 | PT. Triplus Hitech Puri Indusri Park 2000 Biok C (0778) 468888 | (0778) 488888 | Ms. Ervina
No.8 Batam Centre
257 | PT. Tritunggal Berkah Utama | JL Brigjen Katamso KM. 6 |(0778) 7086877 |(0778) 7287625 Mr. Ardi Edward
Tanjung Uncang Batam
268 | PT. Union Jaya Sejati Pergudangan Kartika Biok B No | 0778-424209 | 0778422208 | -
6 Batu Ampar Batam
258 )“T. Unisem JL S Parman kav. 201 Bip Muka [0778) 611888 / | (0778) 611080 | Mr. Rio
. I Kuning Batam 905
260 | PT. Usda Seroja Jaya Dapur 12 Sei Pelunggut ](0778) T493970|(0778) 7493875| Nina
Sagulung Batam
261 | PT. UT Quality Indonesia Komp. Palm Spring Blok D-2 (0778) 466915 | (0778) 464484 | Ibu Anita Dysh
No.8
262 | PT. Uwatec Batam JL Kenanga BIP Muka Kuning | (0770) 611686 | (0770) 611639 | Mr. Arsad
Batam
263 | PT. Varta Microbattery JL Angsana BIP Muka Kuning (0770) 611315 | (O770) 611966 | -
Batam
264 | PT. Venturindo Jaya Batam JL Yos Sudarso Blok B Batu (0778) 413175 | (0T78) 413178 | Ms. Anita
Ampar Batam
265 | PT. Venturindo Jaya Batam, | JL Beringin Lot 333-334 BIP - B -
Muka Kuning Batam
266 | PT. VME Process JL Bawal kav. 2-3 Batu Ampar | (0778) 413077 | (0778) 413122 | Mr. Agus Riyadi
Batam
267 | PT. Volex Indonesia Kawasan Industri Sekupang (0778) 322489 | (0778) 322955 | Ms. Ida Junaina
Batam
268 | PT. Weatherford Indonesia JL RE Martadinata Komp. (0778) 327911 | (0778) 327910 | Mr. Edi Catur
Senawangl Sekupang Batam
269 | PT. Westec Indonesia Blok B/3 Indah Industri Park JL | (0778) 432504 (0778) 429333 | Mr. Hulman
Yos Sudarso Pelita Batam
270 | PT. World Wide Equipment JL Brigjen Katamso KM 6 -
Tanjung Uncang Batam
271 | PT.Y & T Fastener JL Kerapu No.88 Batu Ampar (0778) 413388 | (0778) 413789 | Mr. Qian Lubo
International Batam
272 | PT. Yeakin Plastic JL Gaharu Lot. 20 BIP Muka (0770) 611443 | (0770) 611450 | Mr. Sony
Kuning Batam
273 | PT. Yeow San Plastics JL. Letjen R.Soeprapto Batu Aji - - Mr. Welly lsmet
Packaging Batam
274 | PT. Yokogawa Manufacturing | Lot.339/340 JL Beringin BIP (0770) 612389 | (0770) 612431 | Ms. Mey
Batam Muka Kuning Batam
275 | PT. Zink Power Batamindo JL Brigjen Katamso KM 62 - - Mr. Franz
Tanjung Uncang Batam Troeszter
276 | PT.AA Kom 7766 0098 -
277 | PT.Nissin Kogyo Batam JLAngsana Lot 284-285 BIP 0770611489 | 0770-611495 | Mr.Muhammad
Muka Kuning Batam Fitri
278 | Puskesmas Sekupang JI.Raya Haji Sekupang Batam (0778) 325517 | (0778) 326339 | Anna Hashina
279 | Rumah Sakit Awal Bros JI.Gajah Mada.Kav 1 Batam (0778) 430777 - Bpk.Suwandi




o rerusanaan Alamat Telepon Fax Kontak Person Email
280 | Rumah Sakit Budl Kemullaan | JI.Kamp.Seraya Batam - (0778) 454055 | Mr.Acep
281 | Rumah Sakit Santa Elisabeth

JL Angrek Blok Il Lubuk Baja
Batam

(O778) 457357 | (0778) 457710 | Mr. Dr. Sahat
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HASIL LIMBAH B3 PT. EPSON BATAM BESERTA
BAP DAN MANIFEST

.
QB PT. Desa Air Cargo Batam

e,
|

PROBLEM WITH :

I SLUDGE OIL

2 SLOP OIL

3 LUBRICANT USED OIL
4. CHEMICAL WASTE

5. HAZARDOUS /B3 WASTE|
PLEASE CONTACT US !

An Environmental Service Provider

Certificate of
Hazardous Waste Treatment |
No: 2011/10/DACB/0065

: EPSON BATAM, PT
: JL.Rambutan Lot 504 - 508A BIP
Muka Kuning - Batam

Waste Generator
Address

Transporter by

: PT. Desa Air Cargo Batam
As described below ; }

Waste Name i BA

Okt 03, 2011
Okt 03, 2011

Crushed Ink Cartridge
Plastic Packaging

1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011
1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011

Date Arrival No. Manifest No. Quantity
Okt 03, 2011 | PCB Cutting, . 1.233/BAP.LB3/Bapedal/Ix/2011 8 Drum (952 Kg)
Okt 03, 2011 | Contaminated Beem Coad/Cotton Bud 1,233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 6 Drum (180 Kg)
Okt 03, 2011 | Mould €ompound 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 2 Drum (40 Kg)

Okt 03, 2011 | Ink Sludge 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 28 Drum (6.160 Kg)

Okt 03, 2011 | Contaminated Waste (Ink Bag) 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 2 Drum (51 Kg)
Okl 03, 2011 | Contaminated Waste (Ink Bottle) 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 .9 Drum (189 Kg)
Okt 03, 2011 | Empty Cans 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 ' 166 Pcs (166 Kg)
Okt 03, 2011 | Contaminated Of Napkin 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 JL 00070174 | 3 Drum (126 Kg)
Okt 03, 2011 | Dirty Qil 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 JL 00079184 | 1 Drum (182 Kg)
Okt 03, 2011 | General Cartridge 1.233/BAP.LB3/Bapedal/TX/2011 .J=1 Drum (68 Kg)
Okt 03, 2011 | Toner 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 1 Drum (200 Kq)
Okt 03, 2011 | Used Glass / TL Lamp 1.233/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 ‘{1 Pallet (28 Kg)

16 Drum (976 Kg)
2 Drum (70 Kg)

I certify, on behalf of the above reception facilities KPLI KabilBatam, that the above de_,scribed waste has been

receipt on the date listed above.

Batam, 17 Oktober 2011

KURNIAWAN

Director

Mailling Address:

Complex Tanah Mas Blok D/04 Sei Panas - Batam

Head Office:

KPLI-Kabil, Jin.Raya Pelabuhan Kabil. Telp.(0778) 711 478 (Hunting), Fax.(0778) 711 449




PEMERINTAH KOTA BATAM
BADAN PENGENDALIAN DAMPAK LINGKUNGANM
KOTA BATAM !

JL. ENGKU PUTRI NO. 17 GEDUNG BERSAMA PEMERINTAH KOTA BATAM TELP&FAX: (0778) 46674‘

BATAM

BERITA ACARA PENGAWASAN l
No:\.232 /BAP.LB3 / Bapedal /1X /2011

Pada hari inj 7m‘a} tanggal 2o Bulan September tahun Dua Ribu Sebelas, telah diadakan
pengawasan Limbah Bahan Berbahaya dan Beracun (B3) pada PT.EPSON BATAM, J|.Rambutan Lot 504-
508A BIP Muka Kuning Batam, yang akan dikirim ke PT.DESA AIR CARGO BATAM, JI.Raya Pelabuhan
Kabil Kota Batam untuk dikumpul / dimanfaatkan sesuai dengan Izin dari Kementrian Negara
Lingkungan Hidup Republik Indonesia.

Pengangkutan limbah B3 ini menggunakan jasa transporter PT.DESA AIR CARGO BATAM.

Adapun nama dan jenis kemasan limbah B3 yang akan di kirim adalah sebagai berikut :

No Nama [ Kode Nomor Jenis ‘ Jumiah

Limbah B3 Limbah B3 Manifest Kemasan Kemasan

1 r PCB CUTTING D 219 JL 0007008 DRUM 8 |

) ‘ CONTAMINATED BEEM COAD/COTTON BUD | D219 JL 0007009 DRUM : 6 |

3. | MOULD COMPOUND D219 JL 0007010 DRUM . 2

4. | INK SLUDGE D 219 JL 0007011 | DRUM 28 ‘

5. | CRUSHED INK CARTRIDGE D219 | 1L0007012 DRUM ! 16 |

6. | PLASTIC PACKAGING D219 JL 0007013 DRUM ‘ Z !

7. | CONTAMINATED WASTE (INK BAG) | D219 JL 0007014 DRUM 2 5
| 8. | CONTAMINATED WASTE (INK BOTTLE) D219 JL 0007015 | DRUM ‘ 9 |
[ 9. | EMPTY CANS D219 JL 0007016 | PCS - 166 |
| 10, | CONTAMINATED OF NAPKIN D 219 JL 0007017 DRUM ; 3 |
| 11. | DIRTY OIL D219 JL 0007018 DRUM | 1 '
| 12. | GENERAL CATRIDGE D219 | JLO007019 DRUM ; ! ‘

13. | TONER | D219 | JL0007020 DRUM : |

14. | USED GLASS/TL LAMP D219 | JL 0007021 PALET |

‘ DRUM ‘ 79
Total | PCS | 166
| PALLET | 1

Demikian berita acara pengawasan ini kami buat dengan sebenarnya.

Batam, 2p September 2011

Pihak Perusahaan % Petugas
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Mengetahui,
fon_ Kepala Badan Pengendalian Dampak Lingkungan
Kota Batam
Se B feer i
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(ad
: Lampiran : Surat Keputusan
NOMOR Kepala Badan Pengendal
Dam Lingkungan
JL 0 0 0 7 0 0 8 Nomor : Kep.%aifkaapgd:rl'/gshses
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST) F
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)
1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM B, :
Telp /Fax. : 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UN/NA Code) :
SOLID CUTTING D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan I. Kemasan (Container) s
(Packing group) : Berat ( Weight) Ton (Quantity of packages) : Nomor (No) :
DRUM 2 kG Drum 8 DRM ; ;
Isi (Volume) : M3 Jenis (Type) :
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps #

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat

{Emergency response contact Phane No. )i 0778-711478
\ Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): PT. DESA AIR CARGSengumPUI (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemantaat (Exploiter)*

Catatan/ Note :  Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan,
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will be
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Permyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah RI atay peraturan Internasional.
(Producer/Collector cerification - | hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been and
labelled and are in proper condition for transport by highway according to GOI or Internationial regulation),

9. Nama (Name): ; 10. Tanda tangan (Signature): 11. Jabatan (Title) : 12. Tanggal (Date)
AAC A=) e R 12 e 2oy
— 7

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TF\'ANSPORTE‘R)\?

13. Nama dan alamal perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.): b
A. (Transporters name and address): PT, Desa Air Cargo Batam 17. |dentitas kendaraan (Vehicle identity): E
Nomor truk (Truck No.): P‘?‘??? 25
14. Nomor telepon (Phone No.) (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Narme):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name) 19. Tanda tan (Siggature) 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Snipping date,
= . — S
m )k‘) DP» L U FR 22 anggai{a%langar{%n date)
13, Nar?'dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
B, ( Trdnsporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
v .. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name)- 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) - 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date),
22. Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
C. ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck Ne.): K
14. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.} izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name). 19. Tanda tangan (Signature). 20. Jabatan (Title) 1. Tanggal pengangkutan (Shipping date

22. Tanggal tandatangan (Sign date)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Nomor telepon (Phone No.) )
(Processor/Collector/Exploiter” name and address): oo

25. Nomor Fax. (Fax. No.):
PT. DESA AIR CARGO BATAM

26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan jumitah |
sepertl tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional. (Processor/Collector/Exploiter
certification : | hereby declare that | have received the type and g nlity of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed
according to GOI or international reguia:j.?nsj_ "-_35 e e

27. Nama (Narme): { 28. Tanda tanggp (S ) i 29. Jabatan (Title): 30. Tanggal(Date)
SAMSUL, HIDAYAT - PLANT MANAGER 13 OCY 2011

Pernyataan kelidaksesuaian limbah :‘§ételﬂaMa‘H§Iisa.'limbah yang disebutkai tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaar
Penghasil limbah (Discrepency notificatioff” the following waste is not being accepted and will be returned to the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) i 34, Alasan penolakan (Reason for rejection)
32 Jumlah (Quantity) 35. Tanggal pengembalian (Date returned)
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda tangan (Processor/Collector signature)
* Coret yang fidak pertu (Cross aut where nof appkcable) o m—mres Pertinggal Untuk Pengangkut ]
COPY 1, WHITE Transporter’s copy =)




Lampiran : Surat Keputusan

NOMOR Kepala Badan Pengendali
JL 0 0 0 ? 0 1 O % Dampak Lingkungan
Nomor  : Kep. 02/Bapedal/09/1995
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)
1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN IOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :
Telp./Fax. : 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) » (Hazardous waste code) : (UNINA Code) :
OLID MOULDS. UOMEOUND D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Ea}g[i}ﬂg group) : Berat ( Weight) : i EO"' (leJaﬂlffy of packages) : Nomor (No) :
G rum DR ; .
Isi (Volume) : M3 M Jenis (Type)
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) : No. Prafil Wps # .

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.)

0778-711478

Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): PT. DESA AIR CARGd’Eﬂng‘IDUl (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemantaat (Exploiter)* l

Catatan/ Note :  Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan |
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generalor whose waste will ba i
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang [
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah R atau peraturan Internasional.
(Producer/Collector certification - | hereby deciare that contents of this consigriient are accurately described above by the proper shipping description and have been and
labelled and are in proper condition for transport by highway according to' GQJ er Intérnational reguiation)

9. Nama (Name): 10. Tanda tangan (Signature); 11, Jabatan (Title) :
va

o2
7

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENZANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER)

’ I 150 TanEgaf (Date) 5 / |

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendafaran Bapedal (Bapedal registration No.)
A. (Transporters name and address): PT Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity): v
Nomor truk (Truck No.): f 7767 2 ;
14, Nomar telepon (Phone No.) (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name):
15, Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name) 18. Tanda tanggn (Signature); 20. Jabatan (Title) 21. Janggal pengangkutan (Shipping date)
yﬁ- . p 2MAhgga den b et
w1 ,Av“-' % ~ E Lis 6‘ C ~Tanggal tan gan (e date).
13. Nama d4n alamat perusahaan pengangkutan limb¥h B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
B ( Transporters name and address) 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
| Nomor truk (Truck No.):
r~. Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) 21, Tanggal pengangkutan (Shipping date):
22. Tanggal tandalangan (Sign dale):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No ).
C. ( Transporters name and address) 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
) Nomor truk (Truck No.):
14. Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): lzin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signature): i 20. Jabatan (Title) - 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date):

22. Tanggal tandatangan (Sign date):

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3

(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER) -
23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpyl/Pemanfaat Limbah B3 | 24, Nomor telepon (Phone No.): . ]
(Processor/Collector/Exploiter* name and address) =y 3

PT. DESA AIR CARGO BATAM 26. Nomor Pendaftaran B;pedal (Bape&é.'.regisrranon No.)

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 - Dengan ini sdya menyatakan bahwa saya telah menerima kirima limbah B3 dengan jenis dan jumlab

. seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemenntah R atau,peraturary[fiternasional. (Processor/Callector/Explaiter
centification - | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above by the Gererator/Goligikor/Exploiter and that it will be processed f
according to GO or international requigtions).” ?——-\ - — ; RN

27. Nama (Name): 2 | 29. Jabatan (Title): - ; 30, Tanggal(Date) :
SAMSUL HIDAYAT H PLANT MANAGER "17 OCT 2011

Pernyataan ketidaksesualan limbah : sef€lah dianaiisa, limbah yang disebutkan tidak memenufi syarat sehingga selanjutnya akan dikemballkan kepada perusahaan
Penghasil limbah. (Discrepency notification : the following waste is not being accepted and will be returned to the generator). s

25, Nomor Fax. (Fax. Noj: i ‘ L

.

31. Jenis limbah (Type of waste) 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)
32. Jumlah {Quantity) 35. Tanggal pengembalian (Date returned)
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg No.) 38. Tanda tangan (Processor/Collectar signature)

* Coret yang tidak perin [Crass ouf where nat applicable) | Leinbar 1* PUTIH Pertinggal Untuk Pengangkut 1
_— — . Jd CADY v \WILITE - Transnnrdar's ron = ik




Lampiran : Surat Keputusan

NOMOR Kepala Badan Pengendal
Lingk
o 0007011 R sdieongast
Nomor : Kep. 02/Bapedal/09/1995
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST) )
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR) J
1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :
Telp./Fax. : 3. Nomor, penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description): =
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UN/NA Code) :
SOLID INK SLUD@: D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : = H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Packing group) : Berat ( Weight) : on (Quantity of packages) : Nomor (No) :
RO 160 KG Dum 28" BROM, o e
Isi (Volume) : M3 enis (Type) -

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas

(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # -
6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan

(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat 0778-711478
(Emergency response caonfact Phone No.) :

i i Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): pT. DESA AILR CAR(ﬁngumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)* r

Catatan/ Note - Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salina
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will b¢
transpored, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector): ‘

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serla dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional
{Producer/Collector certification : [ hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been ang
Jabelled and are in proper condition for transport by highway according to GO or International regulation).

9. Nama .’Name):!g; A l 10. Tanda tangan rS.‘gn\W—‘ l 1mamk2:§gn (ﬁrrejwl 1252199&1%;‘0‘1!&{ 3 9 /,

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PEAXIGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTEF

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16, Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity): E f/??@ &
- Nomor truk (Truck No.):
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 466637/8 Nama Kapal (Ship Name): y
16. Nomor Fax. (Fax. No.) (0778) 46314 Izin Pengangkutan (Shipping Permit): J
18. Nama (Name) 19. Tanda tangan §Signature) 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping da
038 Jo /. '
D oDl QUPERDI DRI VER . 22 Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
B [ Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
{ Nomor truk (Truck No.):
- Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name): 19 Tanda tangan (Signature). 20, Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping da
22 Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
C. ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Namor truk (Truck No.):
14 Nomar telepon (Phane No.): . Nama Kapal (Ship Name):
15, Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping dy
22. Tanggal tandatangan {Sign date): ’

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP! OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3 F
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

73 Nama dan alamal perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemantaat Limbah B3 | 24. Nomar telepon (Phone No.):
(Pracessor/Collectar/Exploiter* name and address)

PT. DESA AIR CARGO BATAM

25. Nomor Fax. (Fax. No.)

26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

Pernyataan parusahaan PengumpullPengalatiPamantaat imbah 83 : Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima iriman limbah B3 dengan jenis dan jum
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional, (Pracessor/Collector/Exploiter]
certification : | hereby declare that | have received the type and quantity of wasle as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed
according to GOI or international reguiations).

27. Nama (Name): | 28. Tanda tapgg 29. Jabatan (Title): 1 30. Tanggal(Date) :
SAMSUL HIDAYAT (R

i PLANT MANAGER 17 06T 2011
e

Pernyataan ketidaksesuaian limbah Lséwianalisﬁwﬂabqaﬂgmmmkaﬁ tidak memenuh syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusa
Penghasil limbah. (Discrepency natification : the following waste is not being accepted and will be returned to the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) ; 34. Alasan penolakan (Reason for rejection) i
32. Jumlah (Quantity) 35. Tanggal pengembalian (Bate returned)
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda tangan (Processor/Collector signaturg)
* Carat yang tidak periu (Cross out where notapplicablel [ apar 1, PUTIH - Pertinggal Untuk Pengangkut ‘
e COPY 1: WHITE Transporter’s copy ’T

= = o S L6 J




Lampiran : Surat Keputusan

NOMOR Kepala Badan Pengendaliar|
Dampak Lingkun
JL 0 0 0 7 0 1 2 Nomor @ Kep.%azj;ﬁap%ah'%;?mas
DOKUMEN LIMBAH B3 Tongoal - 5 Seplember 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZAHDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR) |
1. Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :
Telp/Fax. : 3. Nomoar penghasil (Generator registration No.) :

4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):

A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) (UNJNA Code) :
SOLID CRUSHED TNK CARTRIDGE D219

F Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan I. Kemasan (Container)

(?ﬁgﬁg group) : Berat ( Weight) : Gﬂm (Quantity of packages) : Nomor (No) :
4 s
Isi (Volume) __E.K 976 K@ 16 DRUM Jenis(hoa)s. 1
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # :

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.) :

0778-711478

Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): PT, DESA AIR CARG(fengumpm (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemantaat (Exploiter)*

Catatan/ Note - Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinaj
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will b
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikinmkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasionaj
(Producer|Collector certification : | hereby deciare that contents of this conslgment are accurately described above by the proper shipping description and have been an
labelled and are in proper condition for transport by highway according to.GOl er International regulation).

5 2 i B} . | E
Nama (Name): 4 4 p | 10 Tandatangan (Srgnatur:% 1. ﬁzai;g (Title) : /?‘/_]f 1} }an?ga (Date) )

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTE

13, Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 - 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal ragistration No.):
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.): Ef?? 27 Z\P
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.) (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name) 19. Tanda tan Sigpagure): 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping di
e —
M »"’v {1') P l U [ 22Tanggal éthangaf(&ign date):
13. Nama rﬁn alamat perusahaan pengangkutan limbah 83 16. Nomor pendaftaran | (Bapedal registration No.):
B ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
++. Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name): 19, Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) 21. Tanggal pengangkutan (Shipping d

22. Tanggal tandatangan (Sgn dafek

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) :
C. ( Transporters name and address) 17. Identitas kendaraan (Vehicle idehtity):- - = =
Nomor truk {Truck Ne.): e -

14. Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name): o
15. Nomor Fax. (Fax. No.} Izin Pengangkutan (Shipping f%im{l} ﬁ
0. Jabatan (Title) - 21. Tanggal pengangkutan {ShlppinJ

18. Nama (Name). 19. Tanda tangan (Signature): 2l

22. Tanggal tandatangan (Sign date):

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAHIPENGUMPUL!PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE F‘ROCESSORtCOLLECTOFUEXPI.O!TER}
Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemantaat Limbah B3 24 Nomor telepon (Phone No.J: A
(Processor/Collectar/Exploiter” pame and address)
ESA AIR GO BATAM

N
w

%
25. Nomor Fax. {Fax. No.): ..
26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

Parnyalaan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat imbah B3 - Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 defigan jenis dan ju
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesual dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional. {Pmcesso.rfCo_lfacrorlE;plmre
certification * | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above by the Generator/(%gliecfor{f_:xploﬂer and that it will be processeq
according to GO or international regulations). e o
27. Nama (Name): .38 Tanda [ 29- Jabatan (Title): = 30. Tanggai(Date)
SAMSUL HIDAYAT i "l PLANT MANAGER . 170y 2011

Pernyataan keligaksesuaian limbah : é_eléiah’ﬂl’analisa,'ﬁrﬁﬁah yark disebutkan tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perus)
Penghasil limbah. (Discrepency notification : the following waste is not-being-aceepted and will be returned to the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) z 34, Alasan penolakan (Reason for rejection)

32. Jumiah (Quantity) 35, Tanggal pengembalian (Date returned)

33, Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda langan (Prucessor.’CoHeCtor signature) 2
* Coret yang lidak perlu {Cross ouf where not applicabie) I’Lemna, 1 PUTIH Pertinggal Untuk Pangangkut

COPY 1; WHITE Transparter's copy




|
J ‘
|

Lampiran : Surat Keputusan (
NOMOR Kepala Badan Pengendali
0007013 - e ]
JL Nomor : Kep. 02/Bapedal/09/1995
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995 r
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENEHATOR/COLLECTORJ1
1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location r']
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. : ]
Telp./Fax. : 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) : |
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Pfgsfcal state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UN/NA Code)
OLID PLASTIC PACKAGING D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumiah Kemasan |. Kemasan (Container)
€PBCR1$§ group) : Berat ( Weight) : BD“ (Quantity of packages) : Nomor (No) :
rum .
Isi (Volume) : 70 KG Ma 2 DRUM Jenis (Type) :
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # :
6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan 1

(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.) : ek 0778-711478 |

\ _ djuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): PT. DESA AIR CARG®engumpul (Collector)/Pengolah (Processor}/Pemanfaat {Exploiter)*
g P )

Catatan/ Note : Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salina
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party lilling this form is the collector list the name of the genarator whose waste will b
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikinmkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yan,
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesual dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional
(ProduceriCollector certification : | hereby deciare that contents of this consigment are accuralely described above by the proper shipping description and have been and
fabelled and are In proper condition for transport by highway according to GOI or International regulation).

9. Nama (Name): 10. Tanda tangan (Signaturef; 11. Jabatan (Title) : 12. Tanggal (Date)
WM| : g—% M@,ledﬁrﬁ—z«'fw

z

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTEH

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17, Identitas kendaraan (Vehicle identity): /‘ J

Nomor truk (Truck No.): g &/3 /2ﬂ
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Signature) 20. Jabatan (Title) : 21, Tanggal pengangkutan (Shipping da
§ !//é ﬁ- &/ f% ﬁﬁ j ﬁi/ fﬁ eigTangéQrﬁa—mrgan ES:'g/ é{e):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkum limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
B ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
[ Nomer truk (Truck No.):
1+ Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Namae):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name): 19, Tanda tangan (Signature), 20. Jabatan (Title) : 21, Tanggal pengangkutan (Shipping dal

22. Tanggal tandatangan (Sign dale).

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
C. ( Transporters name and address) 17 Identitas kendaraan (Vehicle identity):

Nomor truk (Truck No.):
14. Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name)
15. Nomor Fax. (Fax. No.) Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18, Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) 21. Tanggal pengangkutan (Shipping da

22. Tanggal tandatangan (Sign date)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24 Nomor telepon (Phone No.)
(Pracessor/Collector/Exploiter” name and address):
PT. DESA AIR CARGO BATAM - Mo P taetak

26. Nomor Pendaflaran Bapedal (Bapedal regisiration No.).

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 - Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan jumial
seperti tersebul di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional. (Pracessor/Collector/Exploiter
certification | | hereby declare that | have received the type and quantily of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed

according to GO/ or international reguiarfnns);- N i ——— .
27. Nama (Name): famy 29. Jabatan (Title): 30. Tanggal(Date) :
SAMSUL HIDAYAT PLANT MANAGER 17 OCT 2011

Pernyataan kelidaksesuaian fimbah : selglef dianalisa, imbati yargdisebatkah tidak memenuhi syaral sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusaha
Penghasil limbah. (Discrepency notification : the following waste is not being accepted and will be returned to the generator)

31. denis limbah (Type of waste) - - s . , 34, Alasan penolakan (Reason for rejection)
32. Jumlah (Quantity) z 35. Tanggal pengembalian (Date returned)
33 Nomor Pendattaran Bapedal (Bapedal Reg. No.} * 36. Tanda tangan (Processor/Collector signature)

© Corat vang tdak periu (Crass out where not applicable) Lembar 1: PUTIH

Pertinggal Untuk Pengangkut |
COPY 1. WHITE i oY
L = - —— - — ~ —




Lampiran : Surat Keputusan

L

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.) : 0778-711478

_Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): PT. DESA AIR CARGHengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)*

Catatan/ Note - Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (if the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will be

transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah RI atau peraturan Internasional.
(Producer/Collector certification : | hereby deciare that contents of this consigment are accuralely described above by the proper shipping description and have been and |

labelled and are in proper condition for transport by highway according to GOl ar Intemational regulation) |
11, Jabatan (Title) ; l 12. Tanggal (Date) ‘
feazoh do 39;43? 287/

9. Nama (Name): NpEsteed) 10. Tanda tangan (Sngnal%
y s L2 -~ 1

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENBANGKUT LiMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER,

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) . |
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity): g !

Nomor truk (Truck No.): ' 77,2 7 U |
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name):

15. Nomor Fax. (Fax. No.) (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit): J
18. Nama (Name) 19. Tanda tarkan (yignature): 20. Jabatan (Title} 21. Tanggal pengangkutan (Shipping daﬂ‘
7 2 2

1A 720 DL | /F m “Tanggal ngangan date):
13 ﬁa'mqoﬁan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bépedal (Bapedal registration No.): |
R ( Transporters name and address): 17. ldentitas kendaraan (Vehicle identity): -
' Nomor truk (Truck No.): Foar ¥
t+. Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name): ;
15. Nomor Fax. (Fax. No.). Izin Pengangkutan (Shipping Permnit): *
18. Nama (Name): 19, Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) | 21-Tanggal perigangkutan (Shipping dall

22. Tanggal tandatangan (Sign date):

Nomar pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16
C. ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
14. Nomor tetepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name):
15, Nomor Fax. (Fax. No.) zin Pengangkutan (Shipping Permit):
18, Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping da

22. Tanggal tandatangan (Sign date).

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH-83
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER) 3

Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24 Nomor telepon (Phone No.): «
(Processor/Collector/Exploiter name and address)

PT. DESA AIR CARGO BATAM

(]
(%]

25. Nomor Fax. {(Fax. No.).

26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.j:

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan jumlal
seperti tersebut di atas dan bahwa imbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah R| atau peraturan Internasional. (Processor/Collector/Exploiter
certification : | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above by the Generator/Collector/Explaiter and that it will be processed
according to GO or international regulations). -—

27. Nama (Name); ; 28, Tarida ta

29 Jabatan (Title): 30. Tanggal(Date)

SAMSUL HIDAYAT e ik PLANT MANAGER 17 :OCT 2011
Pernyataan kelidaksesuaian limbah : sé ‘analisa. imbah yang disebiitkan lidak memanuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahi
Penghasil limbah. (Discrepency notification  the fallowing waste is not being accepted and will be returned to the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) 34. Alasan penolakan rfft’easan for rejection)
32. Jumiah (Quantity) ; 35. Tanggal pengembalian (Date returned)
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg No.) 36. Tanda tangan (Processor/Collector signature)
* Corel yang lidak periu (Cross oul where nol apglicable) [y apnar 1, PUTIH Pertinggal Untuk Pangangkul |
COPY 1. WHITE Transporter's copy |

- e D g R J

NOMOR i 25 Kepala Badan Pengendalian
0007014 g oA
JL Nomor  : Kep. 02/Bapedal/09/1995
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR) |
1. Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :
Telp./Fax. : 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UNINA Code) :
SOLID AMINATED WASTE (INK BAG) D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Pag«g&group} & Berat ( Weight) : g‘"‘ {Quantity of packages) : Nomor (Noj :
rum RUM
Isi (Volun?e :ﬂ G M3 2D Jenis (Type) :
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # :



|

Lampiran : Surat Keputusan l:a}

NOMOR i . Kepala Badan Pengenda
Dampak Lingkungan
o 0007015 : ot
Nomor : Kep. 02/Bapedal/09/1995
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR}
1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul® 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):

PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :

TelpFax. : 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) -
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Pi'gsica-' state) : (Technical name if appiicabie) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UNINA Code) : |
OLID CONTAMINATED WASTE (INK BOTTLE) D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumiah Kemasan I. Kemasan (Container)
(Packing group) : Berat ( Weight) : Ton (Quantity of packages) : Nomor (No) :
DRUM ; g Ke Zum 9 DRUM i ; |
Isi (Volume) : M3 NET N7 L) R —
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas [
(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # :
6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan 2 |
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepbn yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat

i
(Emergency response contact Phone No.) : 0778-711478

-
o _.iui.uan pengangkutan ke (Shipping purpose ta): PT. DESA AIR CARG(Bengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemantfaat (Exploiter)*

dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. ( the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will

Catatan/ Note : Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinar
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector): bi

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yard
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional,
(Producer/Collector certification . | hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been and|
Jabelled and are in proper condition for transport by highway according to GOI or International regulation)

9. Nama (Name}:ww 10. Tanda tangan (Sr‘gnarwe}f 11. Jabatan (Title) : 12. Tanggal (Date
D — e v, @ Aot/ |22 %— £47
y L r/

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENZANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.): /
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. ldentitas kendaraan (Vehicle identity): s 8 y? D ¢
Nomor truk (Truck No.):
14. Nomor telepon (Phone Nao.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin-Pengangkutan (Shipping Permit)
18. Nama (Name) 19. Tanda tapiggn (Signature) 20. Jabatan (Title) 21.Tegggal penganglk}:un (Shipping dali
3. 10 . 4
Do Sumino PrIVER | 22 Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomer pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
8. ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck Ne.):
v *Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Namej:
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permi):
18. Nama (Name) 19, Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping dat
22. Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No ):
C. ( Transporters name and address). 17 Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.) ‘
14. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.) Izin Pengangkutan (Shipping Permi): i
18. Nama (Name) 19 Tanda tangan (Signature) 20. Jabatan (Title) - 21. Tanggal pengangkutan (Shipping dal
22. Tangga! tandatangan (Sign dafe).
RAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3 |
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER) |
73, Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Nomor telepon (Phone No.)
(Processor/Collector/Exploiter” name and address). |
5. Nomor Fax. (Fax. No.)
PT. DESA AIR CARGO BATAM o r
26. Nomor Pendaftaran Bapedai (Bapedal registration No.

Pernyataan perusanazn Pangumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan jumlaI

seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional. (Processor/Collector/Exploiter
certification * | hereby declare that | have received the lype and quantity of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed
according to GOI or international regulations).
27. Nama (Name) 28, Tanda tangan | ? 29. Jabatan (Title). 30. Tanggal(Date) .
SAMSUL HIDAYAT s~ e 1Sl PLANT MANAGER 17 &¢T 2011,
Pernyataan ketidaksesuaian imbah i setaln alisa, imbah yafg disebutkanitidak memenuhi syaral sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusah,
Penghasil limbah. (Discrepency noti " the-followmy waste is-notbeing-accepled and will be returned to the generalor).
31. Jenis limbah (Type of waste) 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)
32. Jumlah (Quantity) E 35. Tanggal pengembalian (Date returned)
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda tangan {Processor/Collector signature)
* Corel yang tidak pertu (Cross out where nat applicable) [ aobar 1. PUTIH Pertinggal Untuk Pengangkut
COPY 1. WHITE . Transportar's copy




L

Lampiran : Surat Keputusan
NOMOR Kepala Badan Pengendalial
JL 0 0 0 701 6 Nomor : mwmmmkum?ms '
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)

1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul*
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address :
PT. EPSON BATAM
JL.RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM
Telp./Fax. :

2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
different from mailling address):

Telp./Fax. :
3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :

4 Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada

C. Karakteristik limbah

D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA

(Emergency response contac! Phone No.)

(Prgsicaf state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UN/NA Code) :
OLID TY CANS D219 |
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumiah Kemasan |. Kemasan (Container)

(Packing group) : Berat ( Weight) : E‘-’" (Quantity of packages) : Nomor (No) :

E rum
Isi (Volume) : KG  wa 166 PCS Jenis (Type) -

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas

(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # :
6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan

(Spesial handing instruction and additional information) -
7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat 077 8-711478 ‘

. djuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): pp

DESA AIR CARG&E"QUMP“’ (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemantaat (Exploiter)®

Galatan/ Note . Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3
dokumen limbah yang dikinm penghasil ke pengumpu

maka sebutkan nama penghasil limbah yang limb:
I. (If the party tilling this form is the collector list the name of the
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

ahnya akan diangkut disertal iampiran salinal
generator whose waste will by

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 - Dengan i
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik

(Producer/Collector certification :
labelled and are in proper condition for transport by higl

ni saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimk
untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional
| hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been anc
hway according to GO or International regulation).

an sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang

9. Nama (Name)}’ -

I 11. Jabatan (Title) : 12. Tanggal (Date)
fees o 2

e/

10. Tanda tangan {Signafu%
Z —_—

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENy{NGKUT

LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam

16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):

Nomor truk (Truck No.): fﬁ 36
14. Nomor telepon (Phone No.) (0778y460637/8 Nama Kapal (Ship Name): E / 'ZA
15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name) 19. Tanda ta Signature) 20. Jabatan (Title) : 21?nggai pengangkytan (Shipping dai
VS d i o
V’QA’Q/ p/ﬁ /Vf /€ 22. Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkt;t_én limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

C. ( Transporters name and address):

14. Nomor telepon (Phone No.)
15. Nomor Fax. (Fax. No.)

‘_B ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):

{ Nomor truk (Truck No.):

v+. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name):

15, Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):

18. Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) : 21, Tanggal pengangkutan (Shipping da
22. Tanggal tandatangan (Sign date):

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomoar pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)

17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
Nama Kapal (Ship Name}

Izin Pengangkutan (Shipping Penmit)

18. Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signalture):

20. Jabatan (Title) : 21, Tanggal pengangkutan (Shipping

’

22. Tanggal tandatangan (Sign date}:

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY TH

E PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

(Processor/Collector/Exploiter” name and address)

PT. DESA AIR CARGO BATAM

53, Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemantaat Limbah B3

24. Nomor telepon (Phane Ne.)
25, Nomor Fax. (Fax. No.)

26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)

seperti terseout di atas dan
certification : | hereby declare !
according to GOI or international regulfalions).—

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 - Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menernima kirman limbah B3 dengan jenis dan jumz
bahwa limbah lersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerinta
hat | have received the type and quantity of waste as

h Rl atau peraturan Internasional. (Processor/Collector/Exploiter
described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed

e

27. Nama (Name):
SAMSUL HIDAYAT 3

29, Jabatan (Title):
PLANT MANAGER

30. Tanggal(Date) :
17 ocT 2011

Pernyalaan ketidaksesuaian limbah * Setelianal
Penghasil limbah. (Discrepency notification - the following waste is not being
31. Jenis limbah (Type of waste) A
32. Jumiah (Quantity)
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.)

i
53, Timbah yang disebutkan tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusaf]

accepted and will be returned to the generator).
34. Alasan penolakan (Reason for rejection)
35. Tanggal pengembalian (Date returned)
36. Tanda tangan (Processor/Collector signature)

* Corel yang tidak perlu (Cross out where not applicable) [ ampar 1: PUTIH

Pertinggal Untuk Pengangkut

COPY !, WHITE

sparter’s copy




Diisi dengan huruf cetak dan jelas

DOKUMEN LIMBAH B3

(HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

Nomor
Tanggal

Lampiran : Surat Keputusan
NOMOR Kepala Badan Pengendalian
JL 0007017 Dampak Lingkungan

: Kep. 02/Bapedal/09/1995
: 5 September 1995

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)

1. Nama dan alamat perusahaan
PT. EPSON BATAM

Telp./Fax. :

penghasil/pengumpul*

limbah B3 (Generator/Collector® name and mailing address !

JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM

different from mailling address):

Telp./Fax. :

2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if

3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :

A. Jenis Limbah B3

4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
B. Nama Tehnik, bila ada

C. Karakteristik limbah

D. Kode limbah B3

E. Kode UN/NA

(Physical state) (Technical name if applicable) : (Hazard class) - (Hazardous waste code) : (UNINA Code) :
SOLID NTAMINATED OF NAPKIN D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Packing group) : Berat ( Weight) : s (Quantity of packages) : Nomor (No) :
Ui o
s Isi (Volume) : 126 KG M3 3 DRUM Jenis (Type) :

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) :

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.) :

No. Profil Wps # :

0778-711478

Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): PT. DESA AIR @R(?()Pengum‘ml (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)*

Catatan/ Note - Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertal lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will be

transported, lumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serla dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesual dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional.
(Praducer(Collector certification : | hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been and

labelled and are in proper condition for transport by highway according to GOI or International regulation).
12. Tanggal (Dafe)
l 22 re 7/

10. Tanda tangan (Signature); 11 Jabatan (Title) .
o ) %——;J W(TPM-:!/}()\/
-

9. Nama (Name):

pesren
s
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGﬂNGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER|
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendafiaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.): 5 f ? 7‘ 2 2
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name): 7 P
15. Nomor Fax. (Fax. No.) (0778) 4631 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name). 19. Tanda tanga gpAure). 20. Jabatan (Title) : 21, Tanggal pengangkutan (Shipping date
- S~ é -
hﬂ. y&“ / = ﬂﬂ l U b’ L 27 Tanggal nglangar({s’gn date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan imbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
B. ( Transporters name and address) 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
i Nomor truk (Truck No.):
.. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name).
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name). 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) : 21, Tangga! pengangkutan (Shipping dale
22 Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
C. ( Transporters name and address) 17 Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nameor truk (Truck No.)
14. Nomor telepon (Phane No.) Nama Kapal (Ship Narme):
15. Nomor Fax. (Fax. No.) 1zin Pengangkutan (Shipping Permit) )
18 Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) 21, Tanggal pengangkutan (Shipping dat
22. Tanggal tandatangan (Sign dalej):
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)
33 _Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Nomor telepon (Phone No )
(Processor/Collector/Exploiter name and address) 25. Nomor Fax. (Fax. No.)
PT. DESA AIR CARGO BATAM 26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemantaat imbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan jumiat
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah fersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah RI atau peraturan Internasional. (Pracessar/Collector/E xploiter
certification : | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as” escribed above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed
according to GOI or international reguiations). & D) v :
27. Nama (Name): 29. Jabatan (Title): 30. Tanggal(Date) :
SAMSUL HIDAYAT PLANT MANAGER 17 OCT 2011

Pernyataan ketidaksesuaian limbahs selel W ianalisa, imbah_yang.dissbutkan tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusaha
Penghasil limbah. (Discrepency notification : the following waste is not being accepled and will be returned to the generator)

31. Jenis limbah (Type of waste) i 34, Alasan penolakan (Reason for rejection)

32, Jumlah (Quantity) 35. Tanggal pengembalian (Date returned)

33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) . 36. Tanda tangan (Processaor/Collector signature)

* Corel yang lidak perlu (Cross out where not applicable) [ embar 1: PUTIH

AP AR T

Pertnggal Untuk Pengangkut

Teanandar's rony



Lampiran : Surat Keputusan
NOMOR Kepala Badan Pengendalia

J 0007018 Rl Sncnam)
DOKUMEN LIMBAH B3 i o
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)

1. Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Coliector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :
Telp./Fax. 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UNINA Code) :
LIQUID DIRTY OIL D219
F Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Packing group) : Berat ( Weight) : g’"‘ (Quantity of packages) : Nomor (No) :
rum :
- Isi (Volume) : 182 KG g 1 DRUM Jenis (Type) :

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas

(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps #
6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan

(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat 0778-711478
(Emergency response contact Phone No.) :

Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to): PT. DESA AIR CARGEengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)*

Catalar/ Note . Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salin
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikiimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional
(Producer/Collector certification : | hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been ang
labelled and are in proper condition for transport by highway according to GO or international regulation).

9. Nama (Name): 10. Tanda tangan (Signature): % 11. Jabatan (Tjtle) ; l 12, Tanggal (Date)
peirpsd b o7 Eo&o/a}{/ Pt Py e 7/
- - r )
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTEF

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. ldentitas kendaraan (Vehicie identity):
Nomor truk (Truck No.): PP ?ay 27 Z‘P
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name):
15 Nomaor Fax. (Fax. No.) (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permmit):
18. Nama (Name): 19. Tanda tangg igngure) 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Sm‘ppingﬂ
A - —— —
W . DE\U £ 2 rag,;a: tand!ﬂan (sidfrflate);
13. Narfia dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Baped5| (Bapedal registration No.):
B ( Transporters name and address). 17. identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
... Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name).
15. Nemor Fax. (Fax. No.): 1zin Pengangkutan (Shipping Pemnit):
18. Nama (Name) 19, Tanda tangan (Signature) 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping da

22. Tanggal tandatangan |Sign date):

3. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 1

1 Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
C. { Transporters name and address)

Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Namar truk (Truck No.): :

~ @

14 Nomer telepon (Phone No. ) Nama Kapal (Ship Name).
15. Nomor Fax. (Fax. No.}: Izin Pengangkutan (Shipping Permit)
18. Nama (Name) 19 Tanda tangan (Signature). 20. Jabatan (Title) 21 Tanggal pengangkutan (Shipping dz

22. Tanggal tandatangan (Sign date)

i SAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
{THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER) '

23. Nama dan alamal perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24 Nomar telepon (Phone No
(Processor/Collector/Exploiter” name and address)

FT. DESA AIR CARGO BATAM

25. Nomor Fax. (Fax. No.)
26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration Na.).

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemantaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kinman limbah B3 dengan |enis dan jumi

seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional. (Processor/Collector/Exploiter
certification * | hereby declare that | have received the type and quantily of waste as described above by the Generator/Coliector/Expioiter and that it will be processed
’ g
27. Nama (Nae): ‘Z‘Q
b el
Pernyataan ketidaksesuaian limbah : Setetaty fianalida, limbah yang disebutkan tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusaf
Pengnasil limbah. (Discrepency notification * the following waste is not being accepted and will be returned to the generator).

according to GOl or international regulations).
. : | 29. Jabatan (Title): 307nggal(D te) :
i ! i
5] ' \ L |megropertont [2/10 [ poi

31. Jenis limbah (Type of waste) 34. Alasan penolakan (Reasorn for rejection)
32. Jumiah (Quantity) : 35. Tanggal pengembalian (Date returned)
33 Nemeor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No,) 36. Tanda tangan (Processar/Collector signature)
* Coret yang tidak perlu (Cross out whera nof applicable) [ o opar 1. PUTIH Partinggat Uniuk Pengangkut
- — _— | copy 1: WHITE Tranis 5 2opy J




Lampiran : Surat Keputusan

0 UNEM??) 1 9 ? Kepala Badan Pengendalia
JL ) Dampak Lingkungan

DOKUMEN LIMBAH B3 e R i 4
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)

1. Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 gGeneralor.'Coueclo."‘ name and mailing address : ditferent from mailling address):
. E BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp.Fax. :
Telp./Fax. : 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UN/NA Code)
SOLID GENERAL CAigTRIDGE D219
F Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) - H. Jumlah Kemasan 1. Kemasan (Container}
(Packing group) : Berat ( Weight) : E‘Jr" (Quantity of packages) : Nomor(Ne) :
um F .
DRUM Isi (Volume) : 68 KG M3 1 DRUM Jenis (Type) -

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above} .

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

No. Profil Wps # | ——

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.) : 0778-71148%78

i . . :

{ Jdjuan pengangkutan ke (Shipping purpose to):pT. DESA AIR CARGOP
Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertal lampiran salin
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party lilling this form is the collector list the name of the generator whose waste will
transporied, lumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector): i

engumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)*

Catatan/ Note :

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 - Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yal
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesual dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasion
(ProduceriCollector certification : | hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been a|
labelled and are in proper condition for transport by highway according to GOl or International reguilation).

9. Nama (Name): 10. Tanda tan Signat 11. Jabatan (Title) ; 12.Ta Date) :
(Name): Ayp € arrntop anda gﬂanQHGU% \ an (T06) 3 o qan_— l Iﬂngggr ) Le7/

v

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENBANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTI

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity): B p ,_772 ¢ 7 z
e Nomor truk (Truck No.): ‘ :
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name):
15, Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Pemit):

21. Tanggal pengangkutan (Shipping |

18. Nama (Name): 19. Tanda tanggn (Sig ture) 20. Jabatan (Title) :
= & — —
_M;?& : DE”# yep 22 o ook oo
13. Nadha dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor ran Bap'E'aal (Bapedal registration Noy):

B ( Transporters name and address); 17. identitas kendaraan (Vehicle identity):

{ Nomor truk (Truek No.):
+.. Nomor telepon (Phone No) Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Pemit):
18. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) : 21, Tanggal pengangkutan (Shipping

22. Tanggal tandatangan (Sign date)

16. Nomar pendaftaran Bapedal {:B%ﬁial-mgimﬁoﬁwo )
17. Identitas kendaraan (Vehicle identity): = :

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3
C. ( Transporters name and address) g

Nomor truk (Truck No.J: : et
14. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name): -
15, Nomor Fax. (Fax. No.) |zin Pengangkutan (Shipping Paagil): g . s
18. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Signature): 20, Jabatan (Title) : N - 21. Targgal nengangkutan w
B o " | 22 Taphghi tandatangan (Sign dafe
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAﬁIPENGUMPUUPEMANFAAT LIMBAH B3

(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCES'SORJCOLLECTORIEXPLOJTERJ
.24, Nomor telepon (Rhare No.):

23, Nama dan alamat perusahaan Pengoiah.’Pengumpuh‘Pen\anfaal Limbah B3
i 1Exploiter” d 5): ) ez ’ )
(ProgessariCollectorExploler o 125 Noroi Fax. (Fax No):

' 26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
limbah B3 - Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menenma kiriman limbah B3 dengan jenis dan ji
ai dengan peraturan Pemerintah Ri atau peratumn_lntemasiunai. (Processor/Collector/Explol
by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be process

Pernyataan perusahaan Pengumpul!PengotahfPemanfaar
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesu
certification : | hereby deciare that | have received the type and quantity of waste as described above

according to GOI or international regulaions);z—— }
27. Nama (Name): ”'taf\ﬁj'?g x — 1 29. Jabgtan (Title): 30. Tanggal(Date) :
SAMSUL HIDAYAT P ﬁ__/ H PLANT MANAGER 17 OET 2011

Pernyataan ketidaksesuaian limbah : seiel;h‘ﬂl’ana!lsa, limbat ){a&j disebutkan tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada pert
being accepted and will be returned to the generator).

Penghasil limbah. (Discrepency notification * the following wasté ‘is not
: 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)

31, Jenis limbah (Type of waste)
35, Tanggal pengembalian (Date returned)

32, Jumlah (Quantity) G
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda tangan (Processor/Collector signature)

* Caret yang tidak periu (Cross out where not applicable) [ | ambar 1; PUTIH pemnéqal Untuk Pengangkut
AADV 4 WHITE Transpartar's copy J




Lampiran : Surat Keputusan

NOMOR Kepala Badan Pengendalic
0007020 o s
JL Nomor  : Kep. 02/Bapedal/09/1995
DOKUMEN LIMBAH BS Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)
1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul® 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT, EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :
Telp./Fax. : 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UNINA Code) :
SOLTD TONER D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Packing group) : Berat ( Weight) : B‘iﬂm (Quantity of packages) : Nomor (No) :
R isi (Voiume) : 200 KG  y3 1 DRUM Jenis (Type) :
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above] : No. Profil Wps # :

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat 0778-711478
(Emergency response contact Phone No.) :

( Jjuan pengangkutan ke (Shipping purpose 10) PT, DESA ATR CARGO Pengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)*

Catalan/ Note : Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinar
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will be
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pemyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional.
(Producer/Collector certification : | hereby deciare that contents of this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been and
labelled and are in proper condition for transport by highway according to GOI or International regulation).

9. Nama (Name): 10. Tanda tangan (Signature): 11. Jabatan (Title) : 12. Tanggal (Date) ., -
e A N o= T T
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGAMIGKUT LIMBAH 83 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address). PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity): N
Nomor truk (Truck No.): g Pl y 1} é
14. Nomor telepon (Phone No.) (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name): - ZL/
15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit): )
18. Nama (Name): 19. Tanda tanggn LSignature): 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan {Shipping date
nd~ JO— {
fdﬂﬂj/ é)ﬁ/ﬂé@ 2 Tangghl tandatang%{sg afé
13. Nama dan alamat perusahaan pengang‘m‘tﬁ'\ limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
B. ( Transporters name and address): 17. identitas kendaraan (Vehicie identity):
l 1 Nomor truk (Truck No.):
= Nomor telepon (Phone No.). Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.). Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Signature): 20, Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date
22. Tanggal tandatangan (Sign date)
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
C. ( Transporters name and address) 17. ldentitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
14. Nomor telepen (Phone No.) . Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.) |zin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name). 19. Tanda tangan (Signature) 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkulan (Shipping dale

22. Tanggal tandatangan (Sign date):

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
{THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Nomor telepon (Phone No.)
(Pracessor/Collector/Exploiter” name and address)

PT. DESA AIR CARGO BATEN

25. Nomor Fax, (Fax. No.)
26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat imbah B3 - Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jeris dan jumiah
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional, (Processor/Collector/Exploiter
certification : | hereby deciare that | have received the type and quantity of waste as described abave by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed
according to GOI or international regulations),

27 Nama (Name): | 28. Ta:'hga" E 29. Jabatan (Title): 30. Tarl%gaggare) 7
SAMSUL HIDAYAT g | PLANT MANAGER 17 OCT 2011

Pernyataan ketidaksesuaian imbah :“se'Tia/hdﬁﬁaHsa-.-{mbah ya{g.disebu:kaﬁ tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaz
Penghasil limbah, (Discrepency notificatior”: the following waste is not being accepled and will be returned to the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) i 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)

32. Jumlah (Quantity) 35. Tanggal pengemtalian (Date returned)

33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda tangan (Processor/Collector signature)

* Coret yang tidak perlu (Cross out whare not applicable) Lembar 1. PUTIH Partinggal Untuk Pengangkut

COPY 1, WHITE Transparter’'s copy




Lampiran : Surat Keputusan
NOMOR Kepala Badan Pengendaliar
i Dampak Lingkungan
JL 0 0 0 7 0 2 1 Nomor Kep.%aﬂﬁa';’;d:lfosﬂ%ﬁ
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HmHDOUS WASTE MAN'FEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP! DLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)
1. Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 {Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. EPSON BATAM
JL. RAMBUTAN LOT 504 BIP MUKA KUNING BATAM Telp./Fax. :
Telp Fax, 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste_code) : (UN/NA Code) :
SOLID 1If GLASS / T LAMP D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Packing group) : Berat ( Weight) : B""'m (Quantity of packages) : Nomor (No) :
Tul "
PALLET Isi (Volume) : 28 KG M3 1 PALLET Jenis (Type) :

5, Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) :

No. Profil Wps # °

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) -

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.) :

0778-711478

‘J’ujuan pengangkutan ke (Shipping purpose (o)

PT. DESA AIR CARGPengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaal (Exploiter)*

Catatan/ Note - Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka seb
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the pai
transported, fumished with the appendix o copy of the document sent by the general

rty filling this form is the collector list the name
tor to the collector):

utkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salina

of the generator whose waste will b

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3y
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jal
(Producer/Collector certification : | hereby deciare that contents of this consigment are accurately

me described above
labelled and are in proper condition for transport by highway according fo GOl orinternational reguiation).

ang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yan
an raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan nternasiona
by the proper shipping description and have been am

9. Nama (Name): s 10. Tanda tangan ‘S"g"a“‘fff”'—{?é'"I;”'ﬁ‘lf‘i%”"‘”’
: o E,

| 12. Tangga! (Date)
7 o7/

BAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTEI

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGERNGKUT LM

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3

A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
Nama Kapal (Ship Name):

14. Nomor telepon {(Phone Na.): bin P K (Shipping Permil)
zin Pengangkutan (Shipping Permnit):

15. Nomor Fax. (Fax. No.):

(0778) 460637/8
(0778) 463124

16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)

BABR 3E-:

20, Jabatan (Title) :

D1 2K

18. Nama (Name):

SURA L/

19. Tanda tangaj (S ure):

ggal pengangkutan (Shipping dé

21
A ER-F
 Tanggal tandatangan (Sign date]

seperti tersebut di atas dan bahwa limbah lersebut akan diproses sesual dengan peraturan Pemerintah RI atau peraturan internasi

according to GO! or international regulations).

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bap_adsl registration No.)
Bi { Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Y Nomeor truk (Truck No.):
., Nomor telepon (Phone Na.): Nama Kapal (Ship Name):
15, Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit): |
18. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan fShiﬂPlﬂgd‘
22. Tanggal tandatangan (Sign date):
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaflaran Bapedal (Bapedal registration No.):
C. ({ Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.):
14. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name):
15. Nomor Fax. (Fax. No.) Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama {Neme) 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) 21, Tanggal pengangkutan (Shipping
22. Tangga! tandatangan (Sign date);
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAHJPENGUMPUL;‘PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PHOCESSORICOLLECTORIEXPLOJTER)
73 Nama dan alamat perusanaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Nomor telepon (Phone No.):
(Processor/Collector/Fxploiter” name and address) "
25. Nomor Fax. (Fax. No.
PT. DESA AIR CARGO BATAM ; -
26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal regislration No.):
Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 - Dengan inl saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan jun

onal. (Processor/Collector/Exploite

certification - | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above by the Generatar/Collector/Exploiter and that it will be processec

—

a (Name):

29, Jabatan (Title):
UL HIDAYAT PLANT

7
27180 GER

3 ¢
T

o

lidak memenuni syarat sehingga selanjutnya
epted and will be returned to the generator)

Analisa, imbati yang disebutkan

Pernyataan ketidaksesuaian limbah : setelﬁL
Penghasil limbah. (Discrepency nolification - the following waste is not being acc
31. Jenis limbah (Type of waste)
32, Jumlah {Quantity)
33, Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.j

36. Tanda tangan (Processor/Collector

akan dikembalikan kepada perus|

34. Alasan penolakan (Reason for rejection)
5. Tanggal pengembalian (Date returned)

signature)

Pertinggal Untuk Pengangkut
Transporter's copy

* Coret yang tdak peru (Cross out where not applicable) | | empar 1. PUTIH
COPY 1 WHITE




/|
iy

S | 4

Waste Generator

Addres

Transporter by

HASIL LIMBAH B3 PT. FLEXTRONICS
TECHNOLOGY BATAM BESERTA BAP DAN

MANIFEST

PT. Desa Air Cargo Batam

Hazardous Waste Treatment

Certificate of

An Environmental Service Provider

No : 2011/10/DACB/0044

. PT. Flextronics Technology Batam

 JI. Rambutan Lot 515 BIP Muka Kuning Batam

As described bellow

. PT. Desa Air Cargo Batam

PROBLEM WITH :

1. SLUDGE OIL

2. SLOP OIL

3. LUBRICANT USED OIL

4. CHEMICAL WASTE

5. HAZARDOUS /B3 WASTE
PLEASE CONTACT US 1

BAP No

Date Arrival Waste Name Manifest No Quantity

Sep 23 2011 | Contaminated Rags 117 1/BAPLB3/BapedalliX/2011 - | JL 0006931+ 3 Drum (600 Kg )
Sep 23, 2011 | IPA+Flux: 1 171/BAP LB3/Bapedal/lX/2011_ | JL 00069324 20 Tin ( 400 Liter ) Y
Sep 23. 2011 | Emp& & Ex Chemicals | 1 171/BAP LB3/Bapedal/iX/2011 /| JL 000689334 150 Pcs ( 126 Kg ) ~

| certify, on Behalf of the above reception facilities KPLI Kabil Batam, that above described waste has been
disposal on the daté'ﬁﬁé@ above

Batam, 06 October 28

KURNIAWAN

Director

KPLI-Kabil, Jin.Raya Pe!abuhan Kabil, Telp.(0778) 711 478 (Hunting), Fax.(0778) 711 449

Mailling Address:

Head Office:

Complex Tanah Mas Blok D/04 Sei Panas - Batam

Wahmail: www samiarisusmraiine s - Email: darh@ninraune ra m




PEMERINTAH KOTA BATAM
BADAN PENGENDALIAN DAMPAK LINGKUNGAN
KOTA BATAM

JL. ENGKU PUTRI NO. 17 GEDUNG BERSAMA PEMERINTAH KOTA BATAM TELP&FAX: (0778) 466743
. BATAM

BERITA ACARA PENGAWASAN
NO: ||7| /BAP.LB3/ Bapedal/ IX /2011 4

L)
Pada hariini um'ak tanggal 33  Bulan September tahun Dua Ribu Sebelas, telah diadakan pengawasan
Limbah Bahan Berbahaya dan Beracun (B3) pada PT. Flextronics Technology Batam, JI Rambutan Lot 515 BIP Muka
Kuning Batam, yang akan dikirimkan ke PT. Desa Air Cargo Batam _JI Raya Pelabuhan Kabil Kota Batam untuk

Adapun nama dan jenis kemasan limbah B3 yang akan dikirim adalah sebagai berikut

N Nama Kode Nomor Jenis Jumiah
©- Limbah B3 Limbah Manifes Kemasan Kemasan
1 Contaminated Rags D219 JL 0006931 Drum 3
2 IPA+Flux D219 JL 0006932 Tin 20
3 Empty Can Ex Chemicals D 219 JL.0006933 Pcs L 158

Total Drum 3
Tin 20
Pcs 150

Demikian berita acara Pengawasan ini kami buat dengan sebenarnya

Berita Acara Pemeriksaan (BAP) Limbah B3 Ini F
. berlaku *14 (Empal Belas) harl terhitung darl Batam, 23 September 2011
*ﬁrﬁaﬁlc S tanggal dikeluarkan, apabila melebihi wakiy Petugas

Kawas, dustri Batimindo, Lot 515 yang ditentukan waiib membuat BAP LB3 yar.o
Jalan utan, llulc;;f{uui"g baru. ”
Bata: 3, Indonesia

ALAV770) 612415 =
> el

Mengetahui,
HAr. Kepala Badan Pengendalian Dampak Lingkungan

Kota Batam
Serelary




Lampiran : Surat Keputusan

NOMOR Kepala Badan Pengendalian
JL 0 O 0 6 9 3 1 - Dampak Lingkungan
: DOKUMEN LIMBAH B3 ool e
Tanggal : 5 September 1995
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)
1. Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul* 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
IfrB[;lIah ﬁ.’i {Genﬂrarar}%gﬂecror' name and mailing address different from mailling address):
extronics Technology Batam
JI. Rambutan Lot 515 BIP Muka Kuning Batam Telp /Fax. -
Telp./Fax. : o 5 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UN/NA Code)
ontaminasi Contaminated Rags D219
F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) H. Jumlah Kemasan |. Kermasan (Container)
(Packing group) - Berat ( Weight) 'gm (Quantity of packages) Nomor (Nag) *
rum
Drum Isi (Volume) : B00Kg w3 3 Drum Jenis (Type)
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
{Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # :

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat 0778-711478
(Emergency response contact Phone No.) :

1 : Tujuan pengangkutan ke (Shipping purpose m-PT- Desa Air Cargo Batamngumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemantaat (Exploiter) *

Catatan/Note - Jika pengisian formulir ini :_idalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang imbahnya akan diangkut disertal lampiran salinan
. dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul (If the party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will be
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generalor 1o the collector)

Pemyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikinmkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesual dengan Peraturan Pemerintah Rl alau peraturan Intemasional
(Fmducen’CoHedor certification : | hereby deciare that contents ol this consigment are accurately described above by the proper shipping description and have been and
labelled and are in proper condition for franspog I;y .’)igbway aﬂ to GOIor ﬂ;matmnal regulation).

= 9. Namaﬂzrf - I ; 1R I 11. Jabatan (Titie) l 12. Tangﬁléﬂjlg ‘IU
e 1 4

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP! OLB‘I P US%H‘?{N F"ENGAN{Q#)(HT_I]JMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER)
A A5

13. Nama dan alamat perusahaan pengang Gtan lin B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air €argo Batam 17 Identitas kendaraan (Vehicle identity).
Nomor truk (Truck No. ) ; g ;

14. Nomor telepon (Phone No. ). (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name) /7p/4

15. Nomor Fax. (Fax No.) (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):

18. Nama (Name): 19. Tanda tanggn (Signature) 20 Jabatan (Title) 21. Tanggal p uian Shippi qdate)

éaf U[Z W nggal 'I,Z;Rang {Sig

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

B. ( Transporters name and address): 17 Identitas kendaraan (Vehicle identity):
( Nomor truk (Truck No. ).

... Nomor telepon (Phone No.). Nama Kapal (Ship Name)

15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):

18. Nama (Name): 18. Tanda langan (Signature) 20. Jabatan (Title) 21. Tanggal pengangkLtan (Shipping date):

22. Tanggal tandatangan (Sign date)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
C. ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Tauck No )
14, Nomor telepon (Phone No ). Nama Kapal (Ship Name)
15. Nomor Fax. (Fax. No.) lzin Pengangkutan (Shipping Perrnit):
18. Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signature) 20. Jabatan (Title) 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date)

22. Tanggal tandatangan (Sign date).

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

23. Nama dan alamal perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Nomor telepon (Phone No )
(Processor/Collector/Exploiter* name and address):

PT. Desa Air Cargo Batam

25. Nomor Fax. (Far No.)

26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 ; Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jeris dan jumiah
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah RI atau peraturan Internasional, (Processor/Coflector/E xploiter
certification : | hereby declare that | have received the type and quantly of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed
according to GOl or international regulations). . ___

27. Nama (Name): b 28Tdnt Do gliiom ‘ 29. Jabatan (Title). 30. Tanggal(Date) .
SAMSUL HIDAYAT ) BLANT MANAGER 6 OCT 2011
Pernyataan kelidaksesuaian limbah : sefgs isa,H disabulkan tidak memenuhi syaral sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaan
Penghasil limbah. (Discrepency notié#tion : fhe foﬂowmg was!e is not being accepted and will be returned to the generator)

31. Jenis limbah (Type of waste) : 34, Alasan penolakan (Reason for rejection)

32. Jumlah (Quantity) : 35. Tanggal pengembalian (Date returned)

33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. Nu) 36. Tanda langan (Processor/Collector signature)

i Coret yang “dfk periu fimss out whers nol applicable) {_Lemhar 1: PUITIH Pertinggal Untuk Pengangkul




Lampiran : Surat Keputusan

0 ONBMéJRg 3 2 Kepala Badan Pengendalian
JL P ) Dampak Lingkungan

DOKUMEN LIMBAH B3 ol M ol
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATORICOLLECTOR)

1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul®
limbah B3 (Generator/Collec na mailing address -
PT. Flextronics Technoiogy Batam

JI. Rambutan Lot 515 BIP Muka Kuning Batam
Telp./Fax. : -I-

2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
different from mailling address):

Telp /Fax. :
3. Nemor penghasil (Generator registration No.) *

4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):

A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada
(Physical state) : (Technical name if applicable) -
ux

C. Karakteristik limbah
(Hazard class) :

D. Kode limbah B3

(Fﬁziqigus wasle code) :

E. Kode UN/NA
(UNINA Code)

F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) - H. Jumiah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Packing group) - Berat ( Weight) : g’" (Quantity of packages) : Nomor (No) -
rum 4
_ Tin Isi (Volume) 400L iter M3 20 Tin Jenis (Type)
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps #
6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan =1
(Spesial handing instruction and additional information) :
7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat 0778-T11478

(Emergency response contact Phone No.) :

~“Jujuan pengangkutan ke (Shipping purposdid): Desa Alr Cargo Batam

Pengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemantaat (Exploiter)*

Catatan/ Note
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul.

Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan
(If the party filling this form is the collector list the name of
transported, fumished with the appendix 1o copy of the document sent by the generator to the colfector)

nama penghasil imbah yang limbahnya akan diangkut diserta: lampiran salinan
the generator whase waste will be

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 - Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Interasional
(Producer/Collector certification : | hereby deciare thal contents of this consgnenr are accurately described above by the proper shipping description and bave been and

nternational reguiation).

fabelled and are in proper condition for transport by highya spsari il
12 bfGignitife -

ae

s

l Kawasa

9. Nazt_fan}erﬂ

e

i

] 11. Jabatan (Title)

| 12 Tang?ig?g//]

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI QLEH PERLIS

WN‘?EN%%}S\H(,HMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER)
s

13. Nama dan alamat perusahaan pengﬁngklﬂai‘ﬂ

bak B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17 Identitas kendaraan (Vehicle identity)-
Nomor truk (Truck No.) &

14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name) ﬁf ? /Fp(d

15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit)

18. Nama (Name). 19. Tanda tanga4q (Siggature) 20. Jabatan (Title) j Tanggal pgngangkutan (Shy ,}Q date);

.
Gof LJ [2 22. Tﬁgﬁzgan (40 -Jafe(
*13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
B. ( Transporters name and address): 17 ldentitas kendaraan (Vehicle identity):
= Nomor truk (Truck No )
‘Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name)
15. Nomor Fax. (Fax. No.). Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Signature) 20. Jabatan (Title) 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date)
. 22 Tanggal tandatangan (Sign date).
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)

C. ( Transporters name and address):

14. Nomor telepon (Phone No.):
15. Nomor Fax. (Fax. No.):

17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomar truk (Truck No.):
Nama Kapal (Ship Name).

Izin Pengangkutan (Shipping Permit)

18. Nama (Name):

19. Tanda tangan (Signature):

20. Jabatan (Title) 21. Tanggal pengangkutan (Shioping dale),

22. Tanggal tandatangan (Sign date)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3

(Processor/Collector/Exploiter* name and address):

PT. Desa Alr Cargo Batam

24. Nomor telepan (Phone No.)
25. Nomor Fax. (Fax. No.)

26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):

Pemyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menenma kiriman limbah B3 dengarn j&i
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemenntah Rl atau peraturan Internasional. (Processor/Callector/E xploiter
certification : | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed

according to GO/ or international regulations). —

s dan jurniah

27. Nama (Name):
SAMSUL HIDAYAT

Pernyataan ketidaksesuaian limbah :
Penghasil limbah. (Discrepency nolificati
31. Jenis limbah (Type of waste)
32. Jumlah (Quantity) 2
33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) :

e B

alisa, li

29. Jabatan (Title): 30. Tanggal(Date) :
PLANT MANAGER 6 OCT 2011

: the following waste is not being dccepted and will be returned to the generator).

bn tidak memenuhi syarat sehingga selanjuinya akan dikembalikan kepada perusahaan

34. Alasan penolakan (Reason for rejection)
35. Tanggal pengembalian (Date returned)
36. Tanda tangan (Processar/Collector signature)

Coret yang tidak peru (Cross out whare not appﬁcabfﬂj_‘_

Lembar 1; PUTIH

Pertinggal Untuk Pengangkut ?



Lampiran : Surat Keputusan
Kepala Badan Pengendalian

NOMOR

D k Li
o 000 6933 Nomor  : Kep. 02/Bapedallo5/1995
DOKUMEN LIMBAH B3 Tanggal : 5 September 1985
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)
1.Nama dan alamat perusahaan penghasil/pengumpul® 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
Jimbah B3 (Generator/Collector* name and mailing address : different from mailling address):
PT. Flextronics Technol
JI. Rambutan Lot 515 BIP Muka Kuning Batam Telp/Fax. :
Telp./Fax. : =1- 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :
4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
A. Jenis Limbah B3 B. Nama Tehnik, bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA

(Physical state) (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (! s waste code) : (UNINA Code)
Empty Can Ex Bhemicals "B

F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unit of) : H. Jumlah Kemasan |. Kemasan (Centainer)
(Packing group) : Berat ( Weight) : 1[;"“ (Quantity of packages) Nomor (No)
rum )
Pcs isi (Volume) - 128K9 3 150 Pcs Jenis (Type)
5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut diatas
(Additional descriptions for material listed above) : No. Profil Wps # :

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Spesial handing instruction and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi da ir;aEa,:ja‘uﬁ o) :.._! 1 @9—71 1478

(Emergency respanse contact Phone No.) ! . 1 a151S

“ujuan pengangkutan ke (Shipping purpos;Bx f .r\ > { mPengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Explaiter)*

= . alam 20433, _lllﬂmu’sld

Catatan/ Note - Jika pengisian formulir ini adalwenwl 31; 33 al f:omj!m,;ma penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim ghasi dlnp I.H}H e party filling this form is the collector list the name of the generator whose waste will be
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikiimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebul diatas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya, sesual dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan internasional.
(Producer/Collector certification - | hereby deciare that contents of this consigment are accuralely described above by the proper shipping description and have been and
labelled and are in proper condition lor rmryip:;"! b[.b@ua‘%gp)mw F?t lqmemaﬁunal regulation).

2y = i1

9. Nama_(Namg): 3 (Signa(uEk |

gkl 11. Jabatan (Title) 12. Tanggal (Datg] -
fesusts | | 84 J4/)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP! hEk: RE AANPENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER)

13, Nama dan alamat perusahaan pengaRaRU(AN GAR Bl T T 6 Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
A. (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No.): 5);/7/9
14. Nomor telepon (Phone No.): (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name): -/
15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778) 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit),
123ma (Name). 19. Tanda tgngal ignature): 20. Jabatan (Title) 21 Tan?gal pyigangkutan (SPipping date):
a/ U % angga’Z atangan ¢Sign (I‘e}.
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16, Nomer pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
B. ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity):
Nomor truk (Truck No )
Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name)
15. Nomor Fax. (Fax. No.): Izin Pengangkutan (Shipping Permit):
18, Nama (Name): 19, Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date):
22. Tanggal tandatangan (Sign date)
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaflaran Bapedal (Bapedal registration No.)
C. ( Transporters name and address): 17. Identitas kendaraan (Vehicle identity)
Nomar truk (Truck No.)
14. Nomor telepon (Phone No.): Nama Kapal (Ship Name)
15. Nomog Fax. (Fax. No.) lzin Pengangkutan (Shipping Permit):
18. Nama (Name). 19. Tanda tangan (Signature): 20. Jabatan (Title) 21, Tanggal pengangkutan (Shipping date):
22. Tanggal tandatangan (Sgn date)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP] OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)
23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Nomor telepon (Phone No )
(Processor/Collector/Exploiter” name and address). " -
25. Nomor Fax (Fax No.)
PT. Desa Alr Cargo Batam 26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal regisiration No.)

Permnyataan perusahaan Pengumpul/iPengolah/Pemanfaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan jumlah
seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah RI atau peraturan Internasional. (Processor/Callector/Explotter
cartification - | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed

according to GOI or international regulations). Y

27. Nama (Name): ! sndtitddgen (B L | 29 Jabatan (Title): 30. Tanggal(Date)
SAMSUL HIDAYAT rparfaci BATAM / “TT— PLANT MANAGER 6 OCT 2011
Pernyataan ketidaksesuaian limbai= I i rsetr tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaan
penghasil limbah. (Discrepency notificatiol e following wasle is not being accepted and will be returned ta the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) : 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)

32. Jumlah (Quantity) : 35, Tanggal pengembalian (Date returned)

33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) : 36. Tanda tangan (Processer/Collector signature)

* Coret yang tidak perlu (Cross out where not epplicable) [ o nar 1: PUTIH Pertinggal Untuk Pengangkut
COPY 1: WHITE - Transporter's copy




FLEXTRONICS .. ...

Nomor :50/LMB B3/ X /2011
Lamp o= ‘
Perihal - Peninjauan Limbah B3
Kepada

Yth, Kepala Bapedal Kota Batam
JI. Engku Putri No. 1 Batam Centre

Di Batam

Dengan hormat,

Bersama ini kami beritahukan bahwa limbah B3 diperusahaan kami dengan jenis
dan tujuan dalam table dibawah ini, dengan menggunakan jasa transportasi

PT. Desa Air cargo Batam.

- Kode ' 7 . Cara :

; Jenis a Total Tujuan ‘
No .. Limbah  Jumlah : Pengelolaan
Limbah B3 B3 Kemasan | Limbah B3 Limbah B3

| Contaminated ; | 800kgs | PT.Desa
.1, Rags cmgﬂmm:(wm Air Cargo Pengolah |/
| T @20 liter =
D219 = 20 Tins i 2(10311“{ Gradnlido Pengolah

|
Wl Empty Can | po4q -150pc3i 3 Pits P Dasd Pengumpul

"2 | IPA+ Flux

| Ex. Chemicals |~~~ | ; | Air Cargo =l

Limbah tersebut telah dikemas dengan baik dan telah ditempatkan pada
pallet untuk diangkut, mohon dilakukan peninjauan limbah B3 yang dimaksud.

Demikian surat ini kami sampaikan, atas perhatian dan kerjasamanya kami
ucapkan terima kasih.

20 ;
Hormtat kami.
ff’e' PE v
N P AT -
. rfﬁ.‘f’fh A s
= 4 /

| Zubri
- Environment section

' Tembusan :
1. PT Dasa Air Cargo Batam sebagai transporter limbah B3

2. PT D=sa Air Cargo Batam sebagai tujuan limbah B3
3. PT Greenindo Tritama sebagai tujuan limbah B3



HASIL LIMBAH B3 PT. INFINEON TECHNOLOGIES
BATAM BESERTA BAP DAN MANIFEST

PROBLEM WITH :

f‘lmml PT. Desa Air Cargo Batam ==’ .

4. CHEMICAL WASTE

5. HAZARDOUS /83 WASTE

\"/ An Environmental Service Provider PLEASE CONTACT US !

o Certificate of
Hazardous Waste Treatment
No : 2011/10/DACB/0074

Waste Generator PT. Infineon Technologies Batam
Addres JI. Beringin Lot.317 BIP Muka Kuning Batam
Transporter by PT. Desa Air Cargo Batam

As described bellow

Date Arrival Waste Name ' BAP Nb & Mar_aifest No Quantity

Sep 29,2011 | Empty Carboys 1.198/BAP. L B3/Bapedallix/2011 | JLODOGISI| 250 Pes (200 Kg )

' i
ﬁ Sep 29, 2011 | Chemical-Cintaminated . | 1 198/BAP.LB3/Bapedal/lX/2011, JL.OOOB’QGO}. 9 Drum ( 1800 Kg )
Rags / ;

Sep 29, 2011 | Uncure Molding Compound | 1 198/BAP.LB3/Bapedal/IX/2011 / | JL 0006961 4 Drum ( 800 Kg )

| certify, on Behalf of the above reception facilities KPLI Kabil Batam, that above described waste has been
disposal on the datelisted above

Batam, 14 October 2011

qKURNIAWAN
lirector

Mailling Address:
Complex Tanah Mas Blok D/04 Sei Panas - Batam
Head Office:
KPLI-Kabil, JIn,Raya Pelabuhan Kabil, Telp.(0778) 711 478 (Hun!mg) Fax. (0778] 711 449

Wahmail wunw mamiariavanesiine ram Cmails dank @ mimenime an



PEMERINTAH KOTA BATAM
BADAN PENGENDALIAN DAMPAK LINGKUNGAT
KOTA BATAM

JL. ENGKU PUTRI NO. 17 GEDUNG BERSAMA PEMERINTAH KOTA BATAM TELP&FAX: (0778) 46674
BATAM

BERITA ACARA PENGAWASAN
NO : \-lﬂd’ IBAP_LB3/ Bapedal /{ )< 12011

Pada hari ini \(P«W\IJ tanggal Bulan September tahun Dua Ribu Sebelas, telah diadakan pengawasan
Limbah Bahan Berbahaya dan Beracun (B3) pada PT. Infineon Technologies Batam. JI Beringin Lot.317 BIP Muka
Kuning Batam, yang akan dikirimkan ke PT. Desa Air Cargo Batam ,J| Raya Pelabuban Kabil Kota Batam untuk
dikumpulkan / dimanfaatkan sesuai dengan 1zin dari Kementerian Negara Lingkungan Hidup Republik Indonesia
Pengangkutan limbah B3 ini menggunakan jasa transporter PT. Desa Air Cargo Batam.

Adapun nama dan jenis kemasan limbah B3 yang akan dikinm adalah sebagai berikut

N Nama Kode Nomor Jenis Jumlah
i) Limbah B3 Limbah Manifes Kemasan Kemasan
1 Empty Carboys D 219 JL 0006959 Pcs 250
b Chemical Cintaminated Rags D219 | JL000BYBO Drum g
3 Uncure Molding Compound D 219 JL.0006961 Drum 4
Total Pcs 250
Drum 13

Demikian berita acara pengawasan ini karmi buat dengan sebenarnya

o

Pihak Perusahaan tangoai dikct
ng ditentuk
PRIpfidon Technclo=: &
1.:&'3{{‘; i _EH’I
Nitia Kinige '
Batamindo industr - ark’
( km (QM[m[Batam)Zi-}ﬁtSii
L
Mengetahui,

Bn- Kepala Badan Pengendalian Dampak Lingkungan

s Kota Batam
Sercebar s




Lamplran : Surat Keputusan

Dampak Lingkungan
Nomor  : Kep. 02/Bapedal/09/1995
Tanggal : 5 September 1995

fesn

Kepala Badan Pengendalian

TION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/COLLECTOR)

“1.Nama dan alamat_perusahaan penghasiljpengumpul®
- limbah B3 (Genergjor/Gollector*® ‘and.me

Al bgaabdo i bl gyt oy e
| Ji. Beringin Lot 317 BIR:Muka &

| 2. Lokasi pemuatan bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
alling-address ' different from mailling address):

Fy SRt B ) _é[lcgfﬁalf ;
Telp./Fax. - (0770) 6121034/(0770)'€ )

fbd e s 0 _| 3. Nomor penghasil (Generator registration No.)

. 4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description):
; o

E A‘&?ﬁ{_ﬁb%&q B: Nama Tahpi; bilg ada “CHEdREAsiImpah - D Kededimbah 83 E Kode UN/NA
=P gxg‘aﬁsme}_r (Technjcakm ' " {Hazard class) : (Hazardous waste code) - {UN/NA Code) -
. Padat Empty Carboys 4 D219
F. Kelompok kemasan “GrSatuan Ukuran (Unitof) © ~ H’Jumlah Kemasan | Kemasan (Container)
(Packing'group) : Berat ( Weight) - Borﬂm (Quantity of packages) Nomor (Noj
Pcs isi (Volume) -~ 200Kg w3 250 Pcs Jenis (Type)
. Keterangan tambahan untuk limbali B3.yang tersebut diatas

. {Additional'descripiionsfor matenal istadtabovef' : No. Profil Wps # :

-~ OfT8-T11478

Catatan/ Note . Jika pengisian formulir ini qqalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama panghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertal lampiran salinan
dokumen limbah yang dlkln_rn penghasil ke pangumpul. (If the party filling this form is the collactor list the name of the generator whose waste will be
transported, fumished with the appendix to copy of the document sent by the generator fo the collector):

Pernyataan perusahaan penghasil!pengumqgl-alm‘#gn;a;i( Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirimkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan’ddlal keadaan baik untlk_angkutars di; jalan-raya, sesuai dengan Peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional
(Producer/Collector certification @ | heraby deciareubm.cd'ﬁ;qng,s,ar this-consigment- arq accurately described above by the proper shipping description and have been and

labelled and are in proper condition for transport by hfghway‘-gcﬁq‘fdy To, GOl or.Intarnational regulation)
vitincd it

9. Nama fName}.‘A{’H L‘Mf?’ﬂjj 10. Tahikamn 'ﬁuw@f T -_;[:;11.Jabatan Tie) - ESH STAPF | 12. Tanggal (Date} zgél,my

gn‘ -

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B2 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)

A (Transporters name and address): PT. Desa Air Cargo Batam 17, Identitas kendaraan (Vehicle identity):

Nomor truk (Truck No.): VZP . 31( ]

14, Nomor telepon (Phone No.) (0778) 460637/8 Nama Kapal (Ship Name). 30—1 D (,-

15. Nomor Fax. (Fax. No.): (QFTBY 463124 Izin Pengangkutan (Shipping Permit):

18. Nama aw 197 Tarda: ; ngan (Signature): 20. Jabatan (Title) - 21‘,%# peny ngxu'y .{;h‘pplng dale);

74 R-C i aas RE DA ey 2 Breda uztagngan ﬂg/n date):

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)

B ( Transporters name and address): 17. ldentitas kendaraan (Vehicle identity):

i N J (Ph NoJ Nomor truk:(Truck No.):

T Nomor telepon (Fhone No.): N i am; -B?gg'_[.- Ship Na!p&?-)
- 15; Noror Fax. {Fax. No.J: . T {zm Pengangkiitan (Shipping Permil):
’ 18. Nama (Name)- 19, Tanda l‘a'ngan (Sigﬁgtpre)' 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date):
! : ' U T R 3 22.Tanggal tandatangan (Sign date)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomar pendaftaran Bapedal {'Bap}eda!‘aegis!.ra!ion No.j:

C. ( Transporters name and address): ] Identitas kendaraan: (Vehicle identity):

: ‘Nomor ik finck No:):

14, Nurqg_r telepon (Phone No.) i o 'Naﬂ\aKBDé.l‘{Sﬁ-‘ﬂ Nams):
- 15. Nomor Fax: (Fax. No.): Izin Pgngangkulan (Shipping Permit):
- 18. Nama (Name): 19. Tand i

tangan (Signatur
i

C 20. Jabatan (Tff:’e} 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date):
NG Ha g {]

22: Tanggal tandatangan (Sign date):

{ e oous Ak e

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPFOLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)
23 Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat Limbah B3 | 24. Namor telepon (Phone No )
(Processor/Collector/Exploiter®. name and address):

PT. Desa Alr Cargo Batam 26. Nomor Péndéﬁéran Bapedal {Bapedal registration No.)

Pemyataan perusahaan Pengumpul/Pengalat/Pemanfaat limbah B3 - Dengan ini saya menyalakan bahwa saya telah menenma kinman limbah B3 dengan jenis dan jumiah
seperti tersebut di atas dan bahwa imbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan Internasional. (Processor/Collector/Exploiter
certification : | hereby declare thal | have received the type and quantity of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be pracessed
according to GO or international regulatioas). :

25. Nomor Fax (Fax. No.):

27 Nama (Name): " T 29 Jabatan (Title):- 30. Tanggal(Date) :

SAMSUL, 'HIDAYAT Ce=l'|  Pra R 14 oCT 2011

Pernyataan kelidaksesuaian limba “‘E prBianalisa;-imbah yang-disebUtkan tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaan
Penghasil limbah. (Discrepency notifightfbn : the following wasta is not being accepted and will be returned to the generator).

| 31. Jenis limbah (Type of wasta) : 34. Alasan penolakan {Reasoq for rejection)

+,32. Jumiah (Quantity) : nggal pengembalian (Date returned)

733, Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda fangan (Processor/Collector signature)

* Coret vang tidak perlu (Cross ouf where not applicable): ["F aranar 4- PHTIN Prsinagal Lehik Paraanakul 1
el




4 Lampiran : Surat Keputusan S

AGIAN VARG GKAS} OLERPENGHASIL/PENGON : (THIS SEC ION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATORICOLLECTOR)
1°Nama dan alamat perusahaan pénghasjl{pangumpul’ 2. Lokasi pemuatag bila berbeda dari alamat perusahaan (Shipment location if
limbah B3 (Generator/Collector?: name ‘andmailing address - different from malling address):
PT.AI‘nﬂmonT-gh luBatnm. I : z —
i TR Faer Y . L ki B ,‘_'l_ﬁ*‘" Eaiici:
(0770) 612103 #(0770)'612056 - i
B. Nania Tehnjk, bila: #da rikigristiictimbah = JDikodedinbahB3 - E. Kode UN/NA
4 ; (Techinjcal fiame /f applicabis) Ay class): " - (Hazardous waste code) : (UNINA Code) -
=< Padat : I'Cintaminated'Rags ;. . D219 .
| “FKelompok kemasan “| G 'Satuan Ukuran (Unitof) - - | H dumlah Kemasan |. Kemasan (Container)
(Packing group) : Berat ( Weight) : ~ - ;ﬂn (Quantity of packages) Nomor (Noj -
Drum isi (Volume) - 1800Kg 13 9 Drum Jenis (Type) :

s

(Additional descriptions (or material flsted abque)

5. Keterangan tambahan Untuk limbah B3 yang fersebut diatas
abaiaf T No. Profil Wps # -

¥
b
1

b juar'}[pangangkutan ke/(Shipping purposé 1 T. Desa Mfcmaiﬁﬂ

[ Catatan/ Note = Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah B3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (If the party filling this form is the collector list the name of the generalor whose waste will be
lransported, fumished with the appendix to copy of the document sént by the generator to the collactor):

ngumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)*

Pernyataan perusahaan penghasil/pengumpul limbah B3 Dengan ini saya menyataka anw;g_qu-nDah B3 yang dikinmkan sesuai dengan perincian pada daftar isian baku yang
tersebut diatas, serta dikemas label dan dalap keadaan baik urftufe BPoKYHREd I+ 1aya, sesuai dengan Peraluran Pemerintah Rl atau peraturan |nternasional
(Producer/Collector ceriication : | heraby detlare’ihat confents of this consigimepf @hraccurately described above by the proper shipping description and have been and
labelled and are in proper condition for lransport by highway according 1o GO/ omarr%rﬁqna.‘ reguilation)

8. Nama (Name):.ﬁf’H {Wml 10 Tagjggggﬁ&%rzﬂi r;-h Jabatan (Title) EFH FT&FF I 12. Tanggal (Date) '19 /ﬁm

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE TRANSPORTER)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.):
A. (Transporters name and address): PT Desa Air Cargo Batam 17. Idenlitas kendaraan (Vehicle identity):
) Nomor truk (Truck No.);
14. Nomor telepon (Phone Ne. ) (0778)460637/8 Narma Kapal (Ship Name): . ﬁf 9053 o 1) i
15. Nomor Fax. (Fax. No.): (0778):463124 1zin Pengangkutan (Shipping Permit): =
e T T e T

18-Nama (Name):

13. Namé dan alamat perusahaan pengangkutan limtfah 83

20 a'tal'f?‘ﬁn‘lé-)‘ - 21. Tanggat angkL 'ary&hpppmg date):
Her (9.

: 22. Tangg tanGan (Sign date)
16. Nomer pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No,)

Pf{ Transporters name and addre ss) 17. ldentitas kendaraan (Vehicle identity):
- ST Nomeor truk: (Trick:No)x
14. Nomor telepon (Fhone No.): 1 Naria Kapal f§f’.’2 Namg):
15. Nomor Féx: (Fax. No.): 1" o Phﬁﬁﬁgkqtan'rshﬁbping'%mﬁ):
18. Nama (Name)" 19. Tanda'targan fSfgrdiile)” % :'dzﬂlz'ﬁ'a'kﬁta'nw"f'riﬂé}'?f -21. Tanggal pengangkutan (Shipping date): i
B T i T L QP ey D e 22:Tanggal tandatangan (Sign date)
E§ Namia dan alamat perusahaan pengangkutan limbah 83 16. Nomor pendafiaran Bapedal (Bapedal registration No.)
2. ( Transporters name and address)- 1. Ic@mﬂqs igéﬁdajréan_- (Viehicle identity)-
ISR ik Trucko) 7 <

4. Nomqr telepon (Phone No.):
5. Nomor Fax. (Fax. No:):

i< iiNaind Kapal (Ship Name): .,
. _P;_r_r{P,e_r_v;;%%glguian (Shipping Permit):

8. Nama (Name): 19. Tanda tangan (Sigrature) o5 .ﬁ%‘é}én ﬁ#’ﬂéj : ’ﬁfTanggal pengangkutan (Shipping dale);
' - = - B q y "'22. Tanggal tandatangan (Sign date)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHARN PENGOLAH/PENGUMPUL PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR:COLLECTOR#EXPLOITER)
3. Nama dan alamat perusahaan l’—‘-‘:ngulahﬁpengumpu!‘!’evn.w";;a: Limbah B3 | 24 Nomor telepon (Phone No.)
(Processor/Collector/Exploiter* name and address) - ;

P?'. Desa-Air Cargo Batam g

EORARAIINT B f2e o0 sl 3 D an ]

: ) orhor Pendatlaran Bapedaj (Bapedal registration No,):
emyataan parusahaan PengumpuliPengolah/Pemantaat imban B3 Déngan ini saya menyatakan bahwa saya telah menerima kiriman limbah B3 dengan jens dan jumiah
aperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan Pemerintah Ri atau peraturan Internasional. (Processor/Collector/E xpioiter

arification : | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above by the Generator/Collector/Exploiter and that it will be processed
scording to GO! or international regulations),

30. Tanggal(Date)
14 OCT 2011

Tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaan

efnyal slidaksésuaian limbah -
Penghasillimbah. {Discrepency notificalld
i _.}g,qi\s Ijm h (Type ‘o[ wasta) g
Jumf aantity) ; St
- Nomor Péndaftaran Bapedsl (Bapedal. Rég:fart :

llisa; imban tkag)
“the o lswmg was[e 75 0T being accepled and will be retumed ta the generator).

lakan (Reason for rejection)
Fengsmbalian (Date retorned) :
atangan (Procéssor/Collector signature) -

2t yang tidak perlir (Cross auf where nol applicab J—' Lambar 1- PO

7 =






